Der Geist der alten Marte

Ich war nie ein Mensch, der an Spukgeschichten glaubte. Sie sind Legenden aus einer Zeit, in der seltsame Begebenheiten dem
Allméchtigen oder viel lieber noch seinem Gegenspieler zugeschrieben wurden. Wir, die wir uns heute zivilisiert nennen, haben
durch die Forschung bewiesen, dass viele dieser V orkommnisse wissenschaftlich zu erkléren sind, auch wenn sie sich unserem
Auge entziehen und l8ngst noch nicht haben wir den héchsten Wissensstand erreicht, der die ganze Welt beschreibt.

Der Hang des Menschen zum Mystischen jedoch ist weiter ungebrochen. Esist unser steinzeitliches Erbe, das nach einer
Ubergeordneten Macht schreit, einer Gewalt, die sich unserer Manipulation entzieht und unser Leben bestimmt. Nichtsist dem
Menschen so verhasst wie absolute Sel bstbestimmung.

Dies war meine feste Uberzeugung, bis zu jenen Ereignissen, die meine Meinung stark erschiitterten.

Meine Frau und ich waren seit Uber dreif3ig Jahren verheiratet und zu unser beider Leidwesen war unsere Ehe kinderlos
geblieben. Auch wenn wir diesen Umstand sehr bedauerten, so konnten wir doch behaupten, ein erfilltes Leben zu fihren.
Meine Frau arbeitete al's Innenarchitektin und ich war Lehrer eines angesehenen Hamburger Gymnasiums. An den
Wochenenden fuhren wir oft an die Nordsee und verbrachten unsere Zeit mit langen Spaziergangen im Wattenmeer. Wir
liebten beide die frische, klare Brise, die der Westwind mit sich brachte und bedauerten die Sonntagabende, an denen wir
zuriick in die grof3e Stadt fahren mussten.

Alswir beide unsere funfundfinfzigsten Geburtstage feierten (meine Frau war nur wenige Monate junger asich), keimte in uns
der Wunsch nach einem eigenen Hauschen am Meer auf. Wir wollten es als Feriendomizil nutzen und spéter, wennich in
Pension gehen wiirde, unseren L ebensabend dort verbringen.

Nachdem wir unsere finanziellen Méglichkeiten Uberpriift hatten und zur Uberzeugung gekommen waren, dass wir uns ein kleines,
schmuckes Haus ohne gréf3ere Anstrengungen leisten konnten, kauften wir einen einfachen Kotten, der sich noch in recht gutem
Zustand befand und die Restaurierung sich in Grenzen hielten.

Meine Frau, die ihren Beruf sehr gut verstand, plante den Ausbau, dass es unsim Ruhestand an nichts fehlen wiirde. Nur
wenige Monate nach dem Erwerb konnten wir unser neues Domizil nutzen.

Das Haus stand auf einem Hugel im Marschland und vom Fenster aus sahen wir die Deiche mit ihren langen SpazierwegenDie
See dahinter trug uns den herben Duft des Salzwassers zu und bel gedffnetem Fenster vernahmen wir die Schreie der Méwen.
Zum ersten Mal fuhlten wir uns nicht mehr als Besucher, wir verlebten den Urlaub und die Wochenende in unserem eigenen
Haus.

Das néchste Dorf war zu Ful3 in einer halben Stunde, mit dem Auto aber in zehn Minuten zu erreichen. Von der Slidseite unseres
Kottens sahen wir des Abends die Lichter am Horizont brennen. Dies waren unsere ndchsten Nachbarn. Bauern des
Marschlandes, viele von ihnen bereits seit Generationen hier ansassig und auch wenn die jungen Leute in die Stadt zogen, so
blieben doch gentigend Menschen zurlick, um diese Tradition nicht sterben zu lassen.

Das Dorf besal3 nur ein Gasthaus und hier war es, alsich das erste Mal von den seltsamen Geschichten horte.

Unser Neffe Felix, nun bereits ein Mann, der auf die vierzig zuging und in Hamburg eine gut laufende Baufirma fihrte, kam zu
Besuch und wir beiden Mé&nner entschlossen uns am Abend, ein Bier trinken zu gehen.

Die Dorfschanke war ein altes, einstdckiges Fachwerkhaus, mit einfachen, groben Holztischen und fahler Beleuchtung. An den
Waénden hingen Fischereiutensilien und die Zeichnungen alter Segelschiffe, diein frilherer Zeit vielleicht einmal hier voriber
gekommen waren.

Von dieser Atmosphére zeugten auch die Géaste, alte Fischer und Marschbauern, die sich sogar noch ihre zerkauten Hornpfeifen
ansteckten und sich stumm an den Ecktischen versammelt hatten.

Ich splrteihre Blicke, als wir das Gasthaus betraten. I1ch zuvorderst, mein Neffe dicht hinter mir. Dass meine Frau und ich die
neuen Besitzer des alten Kottens waren, hatte sich wohl bereits herumgesprochen. Niemand aber begriifdte uns, nur die grauen,
faltigen Augen Uber den Pfeifen beobachteten jede unserer Bewegungen.

Wir setzten uns an einen Tisch am Fenster. Der Wirt brachte uns zwei Biere. Sie schmeckten herb, aber sehr erfrischend und
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nach einer gewissen Zeit fiihiten wir das heimische Flair der Umgebung. Die Steifheit, die uns bei unserem Eintritt noch
umfangen hatte, wich und unser |eises, wortkarges Gesprach wurde angeregter und lauter.

Felix besuchte uns das erste Mal und ich freute mich sehr dartiber. Er war immer mein Lieblingsneffe gewesen, der Sohn
meines Schwagers. Ulrich, der Bruder meiner Frau, und ich verstanden uns nicht gut. Er war fast zehn Jahre dlter als Ursula und
in meinen Augen ein Windhund. Als Felix acht Jahre at war, verlie3 er die Mutter und ging nach Frankfurt. Von dieser Zeit an
hérten wir lediglich sehr wenig von ihm und auch seine monatlichen Zahlungen fir die Familie trafen nur sporadisch ein.

Die Muitter blieb allein in Hamburg zuriick und so wuchs Felix aso ohne Vater auf. Meine Frau und ich kimmerten uns ein
bisschen um den Jungen, nahmen ihn wahrend seiner Schulferien mit an die Nordsee und selbst in unserer Hamburger
Wohnung richteten wir ihm ein kleines Zimmer ein, flr den Fall, dass er bei uns Ubernachten wollte.

Sonja, seine Mutter, war sehr froh dariiber. Sie arbeitete am Fischmarkt. Ein schwerer Job, um das nétige Geld fur die kleine
Familie zu verdienen und sie konnte nie viel Zeit mit dem Jungen verbringen. So wuchs Felix heran und ich wage zu

behaupten, dass esihm an nichts mangelte.

Als er sechzehn war, ging er zum Bau und lernte den Beruf des Maurers. Durch seinen Fleil3 brachte er es bis zum Meister und
letztendlich wurde er Inhaber seiner eigenen Firma und wir alle drei waren richtig stolz auf ihn.

An diesem Abend erzahlte ich Felix ausfuhrlich Gber den Ankauf des Kottens und die Mihe, die Ursulain den Umbau gesteckt
hatte. Er stimmte mir zu, dass wir mit diesem Grund ein wirklich schones Stick Erde erworben hatten und sein Urteil hob meine
Stimmung weiter, dass ich zu dieser spaten Stunde zwei Gléser Grog bestellte.

Schwer fhlten wir den heil3en Rum in unseren Adern und wir lachten viel Uber kuriose Geschichten, die Felix nun von seiner
Firma erzéhlte. Die Ubrigen Géste waren weiterhin stumm geblieben und beobachteten uns, die wir momentan ihre Anwesenheit
vergal3en und uns ganz in diesen gemutlichen Abend fallen liefzen.

Nachdem Felix einige Anekdoten zum Besten gegeben hatte, Uber die wir uns herzlich amisierten, kam ich wieder zurlick dah
Kotten zu sprechen. Der Besitz lief3 mich nicht los, ich musste dartiber reden, um mir selbst Gewissheit zu geben, dass er
tatséchlich uns gehorte.

»Das Hausist Uber zweihundert Jahre alt, erkléarte ich Felix stolz. , Friher gehtrte das Anwesen verschiedenen Marschbauern. Die
letzte Tochter aber zog in die Stadt und wollte ihn nicht mehr.”

»ESist eine Schande", meinte Felix, ,, dass Familientraditionen so verloren gehen. Fir euch natirlich war das ein Glick.”

»Ja", bestétigte ich und dem war nichts mehr hinzuzufigen.

~Eswird sich zeigen, ob esihr Glick war*, grummelte da eine Stimme hinterriicks, und alsich mich umwandte, sahich dort an
dem Tisch einen alten Mann sitzen. Er lehnte mit beiden Armen auf dem Tisch und beugte sich Uber seine Pfeife, in die er mit
seinem gelben Daumen Tabak stopfte. Tiefe Furchen hatten sich in sein Gesicht eingegraben, so dass ich nicht schétzen

mochte, wie alt er wohl war. Sicherlich Uber siebzig, mdglicherweise aber auch weit tiber achtzig. Auf dem Kopf trug er eine
abgegriffene Friesenkappe und unter ihr quollen wenige schlohwel Re Haarstréhnen hervor, die schon lange keinen Friseur mehr
gesehen hatten. Seine Augen waren so grau wie ein Unwetter Uber der Nordsee und seine Lippen hatten all ihr Blut verloren.

Er sal3 mit einer Gruppe Méanner am Tisch, dieihm in ihrem Alter durchaus ebenbirtig waren und sie alle nickten stumm zu dem,
was er uns sagte.

Ich stemmte mich am Tisch hoch, sah, wie der Alte seine Pfeife entziindete und sich an die riickwértige Wand anlehnte. Auch
Felix blickte zu ihm hintber.

»Wiemeinen siedas? fragteich den Alten.

Bedéchtig zog er an der Pfeife und blies den Rauch auf den Tisch. Die anderen hielten die Kopfe gesenkt, als lauschten sie dem
fernen Rauschen der See.

Dann, alswir schon glaubten, dass er uns keine Antwort geben wirde, nahm er die Pfeife aus dem Mund und schaute zu dem
Fenster hinliber, in dem sich unsere Gestalten im Vordergrund der Finsternis widerspiegelten.

»Ich sageihnen, dass kein Gliick in diesem Kotten wohnt“, sprach er bedéchtig in die Stille hinein.

»Lasssain, Jan Helmes!“ rief dader Wirt von der Theke, an der er mit mechanischen Handgriffen Glaser abtrocknete, hertiber. ,Die
alten Geschichten will doch keiner hren!*

Und zu uns gewandt erklarte er weiter:



»uUnser Jan weil3 allerhand Geschichten zu erzdhlen. Aber glauben sie ihm nicht. Es sind nur erfundene Legenden hier aus der
Marsch.”

»Nein, nein“, widersprach da der Alte zornig. ,Sie sind wahr. Du, Piet Kriiger, kannst sie nicht kennen. Deine Familie lebt erst seit
drel Generationen in dieser Gegend. Aber ich, Jan Helmes, ich kenne das Land genau. Unsere Familie gab es schon immer
hier.”

Wie zur Bestétigung grummelten seine Tischgenossen vor sich hin und manch einer von ihnen trank von seinem Grog.

Mag sein, dass der schone Abend mir zu Kopf gestiegen war und auch mein Beruf a's Geschichtslehrer meine Neugierde
forderte, jedenfalls fuhlte ich mich beschwingt und entschied, eine schaurige Geschichte passe nun ganz zu unserer Stimmung.
So wandte ich mich vollends dem Alten zu, der wieder seine Pfeife in den Mund gesteckt hatte und lachte:

»Legenden interessieren mich sehr. Was wissen sie Uber unseren Kotten zu erzéhlen?

Erneut zog er einige Male bedéchtig an seiner Pfeife und ich glaubte seine Zufriedenheit Uber die ihm gewidmete
Aufmerksamkeit zu verspiren. Er genoss die Stille, die mittlerweile vollends die Stube erfasst hatte und in der jeder Gast darauf
wartete, dass er mit seiner Geschichte beginnen wiirde.

» Friher einmal“, begann er bedéchtig und verschrankte seine Arme vor der Brust, so dass sie geruhsam die Pfeife hieltendieser
Kotten kein heruntergekommenes Bauernhaus gewesen. Es gehérte einem der grofdten und reichsten Bauern der Marsch und seine
Familie lebte so lange hier, wie die Menschen darliber zu berichten vermogen. Klaus Jorges war sein Name und er war ein
angesehener Mann in dieser Gegend, so wie sein Vater und GrofRvater vor ihm.

Er hatte zwei Sohne, den Uwe und den Hendrik und dieser war der &tere von beiden. Hendrik war wie sein Vater, liebte das
Land und war ein fleiBiger Bauer. Uwe aber war ein unsteter Geselle, der in den Schénken der Umgebung ein haufiger Gast war
und keiner Schlégerei aus dem Wege ging. Der alte Jorges hatte viel Kummer mit ihm und wusste gar nicht mehr, was aus dem
Jungen einmal werden sollte. Der Hof, so war es von alters her, wiirde dem ersten Sohn tibergeben und Uwe seinen Anteil
ausgezahlt bekommen, dass er sein Glick als Handwerker oder auf einem anderen Kotten fénde.

Als der alte Jorges starb, gab der dltere Bruder das versprochene Geld und Uwe ging fort. Hendrik heiratete die schone Marte aus
dem Nachbardorf und ein Jahr nach der Hochzeit wurde der kleine Soren geboren. So war die kleine Familie auf dem Besitz der
Familie glicklich.

Von Uwe hérten sie Uberhaupt nichts, bis er eines Tages unvermittelt vor der Tur stand. Der Bruder freute sich Uber den Besuch
und Marte, dass sie endlich ihren Schwager kennenlernte. Wie sich herausstellte, hatte Uwe sein gesamtes Erbe durchgebracht
und nun, da er nichts auf der Welt mehr besal? als seine Kleider, die er am Leibe trug, war er zurlickgekommen.

Die jungen Eheleute richteten Uwe ein Zimmer her und Hendrik bot ihm eine Arbeit auf dem Kotten an. Aber esist nie gut,
wenn ein Mann fur Lohn auf der Erde arbeitet, die ihm fast selber gehdrt hétte. In Uwe wuchs der Hass auf seinen Bruder, der so
wohlhabend und gltcklich mit Frau und Kind lebte, wahrend er selber derzeit wie ein Bettler auf die Gnade seines Bruders
angewiesen war. In ihm wuchs die Uberzeugung, dass das Erbe ungerecht verteilt worden war und in seinem Kopf begann er
einen Plan zu schmieden, wie er sein Recht erlangen konnte.

Eines Morgens wurde im Nachbardorf ein Toter entdeckt. Lars Kindgen war ein listiger Handler, der von einem guten Geschéft
aus der Stadt zurtickgekehrt und mit einem htibschen Batzen Geld auf dem Weg nach Hause war. In der Finsternis hatte ihm der
Mérder aufgelauert und den Schédel eingeschlagen. Als er aufgefunden wurde, war dieses Geld verschwunden.

Die Polizei suchte Gberall nach dem Téter, aber nirgends war eine Spur von ihm zu entdecken. Jetzt war allgemein bekannt, dass
Hendrik Jorgens wegen eines Geschéftes, in dem der Handler ihn Ubervorteilt hatte, mit dem Toten auf keinem guten Fuf3e stand und
so kamen die Beamten zu dem Kotten, Hendrik zu befragen.

In der Kiiche, hinter den Kacheln des Ofens, fanden sie die Borse des Handlers mit dem gesamten Geld.

Hendrik beteuerte seine Unschuld, aber die Polizisten glaubten ihm nicht. Sie verhafteten ihn gerade in dem Augenblick, als
Uwein die Stube trat. Er erkannte das Unglick, das seinen Bruder nun Gberkam und stiirzte sich auf die Polizisten, die ihn schon
am Arme hielten. In diesem Handgemenge kam Hendrik plétzlich frei und der Bruder stiefd ihn zu der Tdr.



»Flieh, flieh!* rief Uwe ihm zu und Hendrik, noch tUberwdltigt von Schmerz und Not, lief aus der Tir. Er kannte das Marschland so
gut wie kein anderer und so fiel esihm nicht schwer, ein Versteck fir die Nacht zu finden.

Alser in der tiefsten Stunde zuriickschlich, gewahrte er, dass die Polizeibeamten eine Wache auf dem Kotten zuriickgel assen
hatten und er nicht mit seiner Marte und seinem Bruder sprechen konnte.

Er war nun ein Verbrecher und keiner wiirde ihm mehr glauben, dass er unschuldig an dem Mord sei. Was sollte er blof3 tun?
Wenn sie ihn fassten, so wirde er ein Leben lang im Gefangnis sitzen und nichts, nichts konnte ihn davor bewahren.

Doch hatte er ja Frau und Kind und er sehnte sich so sehr nach ihnen. Vier Tage blieb er im Versteck und in jeder Nacht
versuchte er, zu dem Kotten zuriickzukehren. Die Wache aber passte auf. So wusste Hendrik, dass er inzwischen ales verloren
hatte und er floh nach Bremerhaven, wo er auf einem Schoner anheuerte und die gute alte Welt verlief3.

Einige Jahre blieb er verschollen und Uwe war der neue Herr des Kottens geworden. Marte |ebte weiterhin mit Hendriks Kind
dort. Sie wartete auf ihren Mann. Die Leute auf der Marsch begannen, darliber zu reden, dass es nicht recht sei, wenn sie mit
ihrem Schwager an jenem Ort so alleine wohnte und sie mieden das Haus.

Uwe war kein guter Bauer. Er hatte nicht den Fleif3 und das Wissen, um dieses Land zu bewirtschaften und auch seiner alten
Gewohnheit, die Gasthéuser der Umgebung zu besuchen, schwor er nicht ab. So ging es mit dem Besitz bergab. Das Haus
verkam, die Felder lagen brach und Marte, in ihrem Kummer, klammerte sich an ihren Sohn, mittlerweile bereits ein hilbscher
Knabe von zwolf Jahren, der im Gesichte so aussah wie sein verschollener Vater.

Hendrik fuhr Uber alle Meere und brachte es mit seiner Geschicklichkeit bis zum Steuermann. Nie aber vergald er Frau und Kind
auf der Marsch, so weit entfernt. Dann, eines Tages fuhr ein Segler zurtick nach Bremerhaven und Hendrik entschloss sich, zu
seiner Familie zuriickzukehren. Lange Jahre hatte er sich auf dem Meer versteckt, dass er glaubte, es wagen zu durfen. Sie
Uberquerten den Atlantik und schnell segelten sie an der Kliste der lang ersehnten Heimat vorbei, dass Hendrik schon in der
Ferne sein Haus zu sehen glaubte. Und stand davor nicht eine Frau mit einem Knaben? War das nicht seine Marte? Noch ein
paar Stunden, dann wirde er zu ihr eilen.

Doch ist die See auch ruhig, das Ungeheuer schléft niemals. Ein Sturm zog auf, dass die Wogen flnf Meter hoch wuchsen. Der
blanke Hans zeigte sein wahres Gesicht. Das Schiff, ein Zweimastschoner, schlingerte auf der geifernden See und noch lange
hatte das Ungeheuer nicht seine wahre Macht gezeigt.

Darollte eine Welle an, so hoch, dass die weil3e Krone nicht zu erblicken war und Hendrik wusste, dass nun seine letzte Stunde
gekommen war. Die Woge trug das Schiff empor, fast bis auf die Spitze der geifernden See, und fiel plétzlich ab, dass es fir
einen Moment erschien, als fliege der Schoner. Léngst waren schon die Masten gebrochen und die Matrosen schrien ihr Weh!
heraus. Der Kapitén betete zum Allméchtigen, doch in der tosenden See war kein Laut davon zu vernehmen. Und Hendrik
klammerte sich an der Reling fest, den Blick zur Marsch gerichtet, die er nun nicht mehr zu sehen vermochte. ,, Marte! Meine
Martel“ rief er gegen den Sturm, doch vermischten sich die Worte mit dem Salz der tobenden See.

Als das Schiff aufschlug, zerbarst esin tausend Stiicke und der blanke Hans verschlang alles, was sich darauf befunden hatte.
Am anderen Morgen lag die See wieder friedlich im Sonnenschein, als habe es ein Gestern nie gegeben. Marte ging hinunter
zum Deich, um auf das Meer zu blicken, so wie sie esjeden Morgen tat, seitdem ihr Mann geflohen war. Dort stand sie dann
fast eine Stunde und stierte auf den gleiRenden Spiegel hinaus, wartend, hoffend auf ein Zeichen des Geliebten. Alssie an
diesem Morgen aber auf dem Deich stand, gewahrte sie einen reglosen Korper am Uferstrand und sie lief hinab, um zu sehen,
ob sie helfen kénnte. Reglos lag der Korper da und aufgedunsen wirkte er vom Wasser, dasin ihn eingedrungen war. Und
trotzdem, als siein die gebrochenen Augen blickte — und auch der Mund, so zart in seinen Ziigen —, dawusste sie, dass esihr
Hendrik war.

Schnell lief sie zum Kotten und holte Uwe. Dieser lief hinunter zum Deich und sah in des Bruders Antlitz. Marte hatte er ins
Dorf geschickt, um Hilfe zu holen.

»30 bist du doch zurlickgekehrt”, sprach er in die leeren Augen des Toten. ,, Warum nur hast du das getan? Deinen Tod wollteich
nicht.”

Dann, als er sich nach einigen Augenblicken, in denen er den wassrigen Leib seines Bruders betrachtete, umwandte, bemerkte
er, dass Marte hinter ihm stand. Sie hatte Soren ins Dorf geschickt und war dem Schwager nachgeseilt.

Und nun, as er die Worte gesprochen, da erkannte sie, dass Uwe es gewesen war, der den Handler umgebracht und den Bruder



zur Flucht verleitet hatte. Ein Grauen erfasste sie und als Uwe einen Schritt auf sie zutrat, wich sie zurtick.

» Bleib weg von mir, du Satan!“ kreischte sie und eilte fort, den Deich hinauf. Uwe wusste, dass sein Geheimnis verraten wamd
er lief Marte hinterher. Oben auf dem Deich holte er sie ein. Als er sie packte, wirbelte sie herum.

»Ich verfluche dich!* schrie sie auf und schlug mit ihren Féusten auf ihn ein, dass Uwe sie fortstie3. Marte fiel die nassen Steine
des Deiches herab bis zu ihrem Mann, der Ieblos am Ufer des Meeres lag.

AlsUwe sie erreichte, sah er, dass sie sich das Genick gebrochen hatte und in der gleichen Nacht erhéngte er sich im Gebdk des
Kottens.

Sdren wuchs bei eéinem Onkel im Dorf auf. Alser at genug war, Ubernahm er den Kotten, denn er hatte den Sinn seines Vaters.
Er heiratete die Heike, welche er schon als Kind gekannt hatte und sie bekamen einen Sohn. Endlich schien die ate

Geschichte vergessen. Der Geist Martes aber fand keine Ruhe und in jeder Sturmnacht geht sie auf dem Kotten um. Und tost
der Sturm auf seinem Hoéhepunkt, so sieht man ihre Gestalt auf dem Deich stehen und in die Ferne blicken, wie sie wartet auf
den geliebten Mann.

Jeden, der die Marte gesehen hat, ereilte in der darauf folgenden Nacht ein Ungltick. Soren ertrank, so wie sein Vater, als er mit
dem Boot zum Fischen fuhr. Lars, sein Sohn wurde von dem Huf eines Pferdes erschlagen und all die Bauern nach ihm ereilte
ein dhnlich schauriges Schicksal. Dieser Kotten ist verflucht, der Geist von Marte findet keine Ruh™.*

Der Alte hatte seine Erzdhlung beendet und klopfte die Pfeife aus. Die Geschichte hatte uns gefesselt und selbst der Wirt lag

halb gebeugt auf dem Tresen und lauschte den Worten. Fir einen Augenblick herrschte nun absolute Stille und mir war hoch
ganz benommen von der Legende, die sich hier, in dieser ddmmerigen Schénke so gut ausnahm.

Felix aber lachte auf.

»Daswar eine feine Geschichte", sagte er.

»Geschichte?" fragte der Alte ruhig. ,, Dasist eine wahre Begebenheit. Hiiten sie sich, der Marte jemals zu begegnen!“

Felix lachte erneut und ich stimmte mit ein. Wir prosteten dem Alten und seiner Gesellschaft zu und tranken den inzwischen
schon erkalteten Grog.

Eswar spét geworden und bald brachen wir auf. Die Nacht war mild und langsam schlenderten wir den Weg zurtick.

» Eine hilbsche Legende”, sagte ich beiléufig. ,, Sie gehdrt hierher.”

»Vielleicht ist an der Geschichte mehr, alswir glauben, gab Felix zu bedenken.

»Ich bittedich!* fiel ich im erstaunt ins Wort. ,, Du wirst doch wohl nicht solch alten Aberglauben anhéngen? Dasist jalacherlich!*
»IchweiR, dass deine rationale Denkweise jegliche Form des Ubernatiirlichen ablehnt. Das bedeutet aber nicht zwangsl aufigsidass
nicht existiert.”

, Wir haben heute viel getrunken und die Atmosphére tat ihr Ubriges. Der Alte konnte prima Geschichten erzahlen. Ich nehme an,
dass er das funfmal in der Woche macht und die Geschichte von Marte wird nur ein kleiner Teil seines Repertoires sein. Jedes
Land braucht seine Sagen und Geschichtenerzahler.”

Felix schien nicht Uberzeugt, doch er schwieg dariiber. Stattdessen unterhielten wir uns auf dem restlichen Heimweg tber die
neuesten Hamburger Bebauungsplane, die Felix, mit ein wenig Gliick, eintragliche Auftrége verschaffen konnten.

Nach einer knappen halben Stunde hatten wir unseren Kotten erreicht und dawir nach diesem Weg miide geworden waren,

gingen wir sogleich ins Bett.

Der Sommer kam und mit ihm meine Herzprobleme. Die Werte verschlechterten sich, so dassich fir einige Tage ins
Krankenhaus eingewiesen wurde. Schon lange wusste ich um mein schwaches Herz, nun aber, asich langsam auf die sechzig
zuging, verschlimmerten sie sich und mein Hausarzt empfahl mir dringend frische Luft und Ruhe. So entschlossich mich, ein
halbes Jahr im Schuldienst auszusetzen und mich in der friedlichen Umgebung der Marsch ausgiebig zu kurieren.



Ich hatte es mit meiner Frau besprochen. Da sie freiberuflich arbeitete und wir es uns finanziell wohl leisten konnten,
beschlossen wir, bis Weihnachten in den Kotten einzuziehen. Hier, so meinte auch Ursula, wirde ich die Entspannung finden,
dieich fur meine Gesundheit so dringend bendtigte.

Der Sommer begann sehr schon, an jedem Tag hing die Sonne fest im blauen Himmel. Der leichte Nordwind blies nur wenige
Wolken Uber die See und die Brise, die wdhrend unserer langen Spaziergange auf dem Deich durch unsere Haare strich,
empfanden wir als dulRerst angenehm.

Gelegentlich kam Felix Ubers Wochenende vorbel und wir verlebten schone Abende in der Wohnstube, wahrend wir durch das
gedffnete Fenster das ferne Rauschen der See vernahmen.

Ab und zu besuchten wir die Gaststétte, in der Jan Helmes uns die schaurige Geschichte erzéhlt hatte. Wie ich bemerkte, war er
ein téglicher Gast in der Schankstube, und auch seine Gesellschaft sal? an jedem Abend dort.

Piet Kriiger, der Wirt, ein bulliger Mann mit dem Bart einer Seerobbe und dem herzlichen Lachen eines unbekiimmerteéae stes,
berichtete mir, dass Jan Helmes der beste Geschichtenerzahler der gesamten Gegend sei. Niemand wisse so viele Legenden und
Wahres aus dem Dorf zu berichten wie er. Die Menschen horten ihm gerne zu. Ich sollte dem Alten nicht die Sage der Marte
Ubel nehmen, die der uns am ersten Abend erzahlt hatte.

Ich lachte und versicherte dem Wirt, dass mich die Erzahlung keineswegs erschreckt hétte, ich im Gegenteil Legenden liebtend
sie mir grof3es Vergniigen bereitet habe.

Der Wirt war zufrieden mit meiner Antwort und meinte, dass ich doch ein rechter Kerl sei und wir im Laufe der Zeit sicher

gute Freunde werden wiirden.

Als Jan Helmes erfuhr, dass ich durchaus gerne seinen Geschichten lauschte, lud er mich an seinen Tisch und jeden Abend,
wenn ich Lust empfand, erzéhlte er mir eine andere Legende. So erfuhr ich viel von Rungholt und dem blanken Hans, wie die
Nordsee hier in seinem tobenden Sturm genannt wurde, vom krausen Jens und Nils, dem Moorstecher. Und doch unterlief? es
der Alte nie, mich auf die Wahrheit seiner Geschichten hinzuwei sen.

»Das Marschland”, so sagte er, ,,ist so alt wie die Welt und die See dahinter unergriindlich. Wir wissen nichts und nur diese aten
Geschichten sind unsere Fenster zu alten Zeiten.”

Freilich waren die Besuche in der Gaststétte eher selten. Oft spazierten meine Frau und ich den ganzen Tag Uiber das offerieand
und abends, wenn die Sonne am fernen Horizont in die See eintauchte und die sanften Wellen rot férbte, stellten wir unsere
Stihle vor die Tur und genossen den Anblick.

Manchmal erhielten wir Besuch von dem Dorfpastor. Ich bin Zeit meines Lebens nie besonders gléubig gewesen, trotzdem
empfand ich seine Anwesenheit immer a's sehr angenehm. Pastor Reiners war ein gebildeter Mann, der sich hervorragend in
Philosophie und Geschichte auskannte. Die Gespréche mit ihm verliefen sehr anregend und so geschah es nicht selten, dass sein
Besuch erst weit nach Mitternacht endete und er gelegentlich unser Angebot, bel uns zu Ubernachten, annahm.

Der Sommer ging dahin und ich fihlte, wie diese L ebenswei se meinem kranken Herzen wohl tat. Der drtliche Arzt, unter dessen
regelmaldige Beobachtung ich mich begeben hatte, bestétigte mir diese Kréftigung meines Organs, aber er wies mich auch
eindringlich darauf hin, dassich noch einige Zeit dieser Schonung bedirfe und ich mich auf3erdem mit dem Gedanken abfinden
muisse, dassich Zeit meines Lebens dem Herzen besondere Aufmerksamkeit zu schenken hétte.

Im September wurde es kélter. Die ersten, leichten Stiirme zogen Uber die See heran. Ursula hatte sich im Haus ein Zimmer
hergerichtet, in dem sie wieder zu arbeiten begann. Zwar waren es keine Auftrége, fir die sie hétte in die Stadt fahren miissen, aber
siefertigte Entwirfe fir die Neugestaltung der Wohnzimmer des Pastors und Frau Mintrop, die mit ihrem Mann den kleinen

L ebensmittelladen des Dorfes betrieb. Sie muisse in Ubung bleiben, so erklérte Ursula, und auRerdem mache esihr Spali.

Somit wurden meine Spaziergange mit ihr seltener, was mich allerdings nicht daran hinderte, allein Gber die Marsch auandern.
Die Tage hatten sich bereits sichtlich verkirzt und es kam die Zeit, dass ich ausgesprochenes Vergniigen daran fand, mich in den
Lehnstuhl an den Kamin zu setzen und Blicher Uber die Kreuzziige zu lesen.

Eines Abends, es hatte zu regnen begonnen und die Tropfen klopften, wenn auch sanft, so doch unabléssig an das kleine
Fenster, welches zur Seeseite blicken lief3, sald ich wieder einmal in meinem Sessel und beschéftigte mich dem der wechsel haften
Geschichte der Tempelritter. Meine Frau hatte sich in ihr Zimmer zuriickgezogen und erprobte am Computer die Wirkung
unterschiedlicher Farben im Stoffbezug von Frau Mintrops Wohnzimmergarnitur.



Ich hatte ein kleines Feuer im Kamin entziindet und die angenehme Wérme lield mich ein Stiick néher riicken. Entgegen meiner
sonstigen Gewohnheit hatte ich dezente Hintergrundmusik angestellt und mich in mein Buch vertieft.

Dahorteich pl6tzlich ein leises Klopfen an der Tir. Ich sah auf und lauschte. Wahrscheinlich war es der Wind gewesen, tette
bereits recht kréftig vom Westen blies. Und da, vernahm ich dieses Klopfen nicht wieder? Ich lauschte zur Tar. Ein drittes Mal,
ganz sacht kam das Gerédusch hertiber, fast mehr ein Scharren und Kratzen, und asich mich aus meinem Sessel erhob, huschte
danicht eine dunkle Gestalt am Fenster voriiber? Nein, kein Huschen, eher ein Gleiten, langsam, doch unaufhdrlich. Ich ging
hintiber zum Fenster und 6ffnete es, doch niemand war zu sehen; ich ging zur TUr, der Eingang aber war leer.

Ratlos schiittelte ich den Kopf. Es stand nicht zu erwarten, dass der Pastor uns heute besuchen kdme. Daf Ur war es schon zu spét.
Ich konnte mir nicht vorstellen, wer es sonst gewesen sein mochte und vielleicht, wenn ich es recht bedachte, hatte ich mich
auch geirrt. Nur der Wind und der Regen waren es, die mir einen Streich gespielt hatten.

Alsich mich setzte und das Buch erneut zur Hand nahm, da horte ich es abermals und erneut glaubte ich einen Schatten am
Fenster zu sehen. Doch auch dieses Ma blieb mein Nachsehen erfolglos. So setzte ich mich hin und lauschte. Aber so lang ich
auch wartete, und das war fast eine Stunde, ich konnte die Gerdusche nicht mehr hdren. Schliefdich nahm ich mein Buch wieder
auf und las ungestort weiter.

Meiner Frau erzdhite ich nichts von der Begebenheit, die, nachdem ich darliber nachgedacht hatte, sicherlich auf eine
Sinnestauschung zurtickzufthren war und am néchsten Tag schien die Sonne in ihrem herbstlichen Glanz so verlockend, dassich
die Geschichte schlief3lich vergall.

Doch ein zweites, seltsames Ereignis brachte die Erinnerung zuriick. Es war ein paar Tage spéater. Wieder sal3 ich am Kamin,
dieses Mal jedoch leistete meine Frau mir Gesellschaft und wir unterhielten uns Uber unsere weitere Zukunft hier auf dem
Kotten, als wir unvermittelt aus der Kliche ein Scheppern und Klirren vernahmen. Dieses Gerdusch war so laut und eindringlich,
dassich es nicht durch den Westwind erkléren konnte. Wir sahen uns beide erschrocken an und eilten hintiber, durch die Tar in
die Kiche. Da bemerkten wir Topfe, die verstreut auf dem Boden herum lagen. Dazwischen zerborstenes Geschirr, unsere Teller
und Tassen in kleine Teile zersprungen. Die hintere Ausgangstir stand offen und Regen fiel schrég auf das Holz des Bodens. Ich
lief zur TUr und spéhte hinaus, konnte aber niemanden entdecken. Meine Frau kauerte auf dem Boden und fegte die Scherben
zusammen.

»Sicher ein paar Randalierer aus der Gegend”, sagte ich.

Sie sah mich ungléubig an, sagte aber nichts zu meiner Erkl&rung.

»Dasist doch unglaublich”, erboste sie sich stattdessen. ,, Wieist hier denn jemand hereingekommen?*

An diese Frage hatte ich gar nicht gedacht. Flr mich war es selbstverstandlich, dass sie die TUr benutzt hatten, die wir immer
verriegelt hielten. Alsich aber das Schloss untersuchte, war es unversehrt und, zu meinem Erstaunen, der Schlief3zylinder
abgeschl ossen.

»Morgen bringe ich den Einbruch zur Anzeige", beschloss ich und Ursula stimmte mir zu.

Am né&chsten Tag ging ich ins Dorf zur Polizeistation. Der Beamte war ein dterer, hagerer Mann und hief3 Hein Olson. Er horte
sich meine Geschichte an und schiittelte den Kopf.

» S0 etwasist bei unsin der Gegend noch nie vorgekommen®, sagte er und rieb sich das Kinn ausgiebig. ,, JugendlidRendalierer
gibt es hier einfach nicht.”

»uUnd wie erkléren sie sich dann das Chaos in unserer Kiiche?, fragte ich ihn aufgebracht, daer mir nicht so recht zu glauben
schien.

»Vielleicht war es eine Katze, die sich verirrt hatte. Sie erschrak sich und warf das Geschirr herunter”, versuchte Olson zu
erkléren.

»Wobel sie vorher die verschlossene Tir 6ffnete”, fligte ich hinzu.

»Dasist alerdings seltsam”, gestand der Beamte ein. ,Nun, nehmen wir erst einmal ihre Anzeige auf und ich werde der
Angelegenheit nachgehen. Viel Hoffnung kann ich ihnen alerdings nicht machen.”



Nach dem Verlauf des Gespréches hatte ich es auch nicht anders erwartet.

Nach diesem unbefriedigenden Ergebnis beschlossich, bei Piet Kriiger einzukehren und einen Tee zur Beruhigung zu trinken.
Eswar kaum Mittag und doch hatte sich bereits Jan Helmes, der Geschichtenerzahler, eingefunden. Er sal? auf seinem
Stammplatz am Fenster und paffte an seiner Pfeife.

Es befanden sich noch zwei Gaste im Raum, dieich hier vorher noch nie gesehen hatte. Sie sal3en am Tisch und al3en zu Mittag.
Einer von ihnen war recht grof3 und ebenso voluminds. In seinem runden Gesicht glanzten rote, feste Wangen, die sich in diesem
Moment ausschliefdlich mit der Mahlzeit beschéftigten.

Der andere war kleiner und besal3 ein Gesicht, wie es tausende gab, ohne, dass man sich ihrer spéter zu erinnern vermochte. Er
sah jUnger aus, asich ihminsgeheim zugestand. Sie beachteten mich nicht, alsich mich an die Theke setzte.

»Nun, Herr Pohl, was treibt sie denn schon so frilh ins Dorf?* fragte mich der Wirt und ich erzéhlte ihm von dem Vorkommnis der
vergangenen Nacht.

Der Wirt horte mir aufmerksam zu und a's ich geendet hatte, wiegte er bedéchtig den Kopf.

»Hein Olson hat wohl leider Recht”, entgegnete er, alsich schliefdlich geendet hatte. ,,Hier ist so etwas noch nie vorgekommen. Ich
kann mir nicht vorstellen, wer das gewesen sein konnte.”

»Ich auch nicht”, antwortete ich ihm, ,,aber ich weil3, dass es eine Tatsache ist und die |&sst sich nicht verleugnen.”

»~Am Ende war eswirklich eine Katze."

Ich sah den Wirt zweifelnd an.

»Wie erkléaren sie sich dann die gedffnete Tur?

»Maglicherweise haben sie an diesem Abend vergessen, sie abzuschlief3en”, entgegnete er.

»Diese Tur war immer verschlossen. Wir benutzten sie nicht.”

~Dasist dlerdings seltsam*, bestétigte nun Piet Kriiger sinnend.

»Gar nicht seltsam*, erklang da die Stimme von Jan Helmes hinter dem Rauch seiner Pfeife hervor. ,, Die Marte geht wieder um.*
»Siemeinen, ihr Geist besucht unser Haus?* fragteich ihn, alsich mich umwandte.

» Die Herbststiirme beginnen und immer noch findet sie keine Ruh”. Hiiten sie sich vor ihr, Frank Pohl!“ orakelte der Alte und
paffte weiter an seiner Pfeife.

Ich sah ihn an und dieses Mal war ich gar nicht Uber seine Geschichten amisiert.

In den néchsten Tagen besserte sich das Wetter und es wurde noch einmal richtig warm. Der Himmel lag fast wolkenlos Ubeler
See und nur die frih hereinbrechende Dammerung ermahnte uns, dass das Jahr unaufhaltsam voranschritt.

Um das Haus herum hatte meine Frau den Sommer (ber einen Blumengarten angelegt. Sie besal3 fir Pflanzen das gleiche
Geschick wie fur die Wohnungsgestaltung und nun, im September, blUhten Azaleen eintréchtig neben Ginster und Astern. Am
Eingang hatte sie zwei Magnolienstraucher gepflanzt und hoffte, so wie sie es mir erklérte, dass sieim kommenden Mai bereits
wundervolle weil3-rote Bliten zeigen wirde.

Sie war sehr zufrieden Uber das Ergebnis und den Kotten, welcher bisher so schlicht mitten in der Marsch gestanden hatte,
umkleidete inzwischen ein farbiger Grtel, der das Haus ein Stlickchen mehr in ein Heim verwandelte.

Jetzt, so erkldrte Ursulain ihrer planenden Art, fehle lediglich noch ein Pavillon, auf der windgeschiitzten Seite mit Blick auf
den Deich, dasswir im Sommer dort die warmen Abende genief3en kdnnten.

»Dasware doch hibsch*, meinte sie lakonisch und mir war bewusst, dass sie diesen Gedanken keineswegs mehr vergessen wiirde.
Ich war nie ein geschickter Baumeister gewesen. Mir fehlte das handwerkliche Gesplr und auch wenn ich mir Mihe gab, so
waren die Ergebnisse doch recht méaidig. Kleinere Reparaturen traute ich mir durchaus zu, die Bau solch eines Pavillons Uberstieg
meine Fahigkeiten allerdings bei weitem. Dies jedoch war fir Ursula noch lange kein Grund, die Idee fallen zu lassen und daich
das wusste, beschloss ich, mich im Dorf nach einem geeigneten Helfer umzuhéren.

Pastor Reiners hielt dies fir eine ausgezeichnete |dee, ganz abgesehen davon, dass er ein Faible fir Pavillons besal3 und sich sehr
gut vorstellen konnte, im kommenden Jahr dort mit mir bei einem Glas Wein ausgiebig zu philosophieren. Er empfahl mir



Eric Johansson.

Nachdem ich den Bauern aufgesucht und ihm unsere Vorstellung erklért hatte, fragte er mich, ob wir schon tiber genauere
Zeichnungen verfugten, worauf ich ihm wahrheitsgemal3 antworten musste, dass ich es nicht wisse und er sich dartiber vielmehr
mit meiner Frau unterhalten misse. Er stimmte zu, uns am néchsten Tag zu besuchen.

Eric Johansson kam vormittags. Ursula erwartete ihn bereits. Im

Wohnzimmer lagen die Entwirfe des Pavillons aus alen mdglichen Perspektiven bereit und kaum, dass ich die beiden einander
vorgestellt hatte, begannen sie ein Gesprach im fachlichen Kauderwelsch, dass ich mich entschloss, sie in Ruhe arbeiten zu
lassen und einen morgendlichen Spaziergang zu unternehmen, den ich mit einem Besuch bei meinem Arzt abzuschlief3en
gedachte.

Zwei Stunden schritt ich so durch die Marsch. Der Tag war bedeckt, die Wolken hingen wie eine filzige Wolldecke Giber dem
Land und ohne die direkte Einwirkung der Sonne wurde es bereits kiihl. So verlor ich das Vergniigen an der Wanderung und
wandte meine Schritte dem Dorf zu.

Dr. Basils Haus lag von unserem Anwesen aus hinter dem Kern des Dorfes. Es war keine Praxis im eigentlichen Sinne. Er

besal? ein grofies Haus, eines der wenigen, dasin seiner schlichten, funktionellen Art erst vor gut dreif3ig Jahren errichtet worden
war und inmitten der alten, traditionellen Bauten fehl am Platze wirkte. Da die vielen R&ume fur ihn as aleinstehenden, dlteren
Mann mehr a's genug waren, hatte er im vorderen Teil eine Art Sprech- und Behandlungszimmer eingerichtet, mit all der
notwendigen Ausstattung, die ein Landarzt benttigte. Das néchste Krankenhaus lag mindestens vierzig Kilometer entfernt.

Dr. Basil war der einzige praktizierende Arzt auf der Marsch, so dass er sich tiber einen Mangel an Arbeit nicht beklagen
konnte. Da er auch Hausbesuche machte, hatte er eine Helferin angestellt, Annette Mihring, eine Frau Anfang vierzig, eine
zZierliche, schlanke Person, dieinihrer Art freundlich ruhig, doch eher verschlossen wirkte. Auch sie war aleinstehend,

obwohl mich das bel ihrem Aussehen doch sehr Uberraschte, und wohnte kaum hundert Meter von der Praxis entfernt in einem
kleinen, baufélligen Haus, das sie von ihren Eltern geerbt hatte und esihr erlaubte, zu jeder Zeit des Tages fur ihre Arbeit zur
Verfligung zu sein.

Alsich eintrat, sal3 sie an ihrem Schreibtisch und ordnete die Tagespost.

»Guten Morgen“, sagte ich und Frau Mihring hob den Kopf.

»Guten Morgen®, antwortete sie. ,, Der Doktor ist nicht da, er macht einen Hausbesuch driben bei Bauer Schellers. Ich erwarteihn
erst in einer Stunde zurtick.”

»Dann werde ich warten, falls esihnen nichts ausmacht”, entgegnete ich und setzte mich auf einen der beiden Stiihle.

Sie nickte mir freundlich zu und beugte sich wieder Uber die Arbeit.

»Mochten sie vielleicht einen Kaffee?* fragte sie zwischendurch und ich nickte dankend.

Doktor Basil kam tatséchlich nach kaum einer Stunde. Ich horte, wie er den Wagen parkte und wenige Augenblicke spéter teah
wel Bhaariger, spindeldirrer Herr ein. Er schiittelte sich und stellte seinen Stock, den er seit einigen Jahren benétigte, in den
Schirmsténder.

»Unangenehmes Wetter”, sagte er zu Frau Mihring gewandt. ,, Wirde mich nicht wundern, wenn die Regenzeit nun bald beginnt.”
»Kannwohl sein”, entgegnete sie, um darauf gleich geschaftlich zu werden. ,, Herr Pohl wartet auf sie.”

Dieswar mein Stichwort und ich stand auf. Der Doktor reichte mir die Hand, sein Griff war stark und kalt.

»Herr Pohl, wieder mal im Dorf?

»Ich dachte, es wére eine gute Gelegenheit, mein Herz Uberpriifen zu lassen. In der letzten Zeit gab es doch einige Aufregungen.”
»Na, dakommen sie mal mit!“ wies der Doktor mich an und ging mit einem leichten Hinken an mir vorbei in den
Behandlungsraum.

Die Untersuchung dauerte nur eine halbe Stunde und als wir danach am Schreibtisch uns gegeniibersal3en, blétterte Doktor Basil
ein bisschen in meiner Krankenakte, wéhrend ich gespannt auf sein Urteil wartete.

Schliefdlich klappte er den Deckel zu und meinte:

»1hrem Herzen geht es erstaunlich gut, mein Lieber. Die Seeluft und die Ruhe scheinen ihnen zu bekommen.*

»Was die Luft betrifft, so haben sie damit sicher recht, Herr Doktor”, entgegnete ich. ,Mit der Ruhe haperte esin der letzten Zeit

einwenig.”



Und ich erzéhite ihm von den Ereignissen der jingsten Vergangenheit. Abschlief3end berichtete ich ihm noch von Jan Helmes
Urtell.

Dalachte der Doktor, so laut es seine heisere Stimme erlaubte, auf.

»Siewerden doch nicht an so etwas glauben, Herr Pohl?* fragte er scherzhaft.

»Neéin, im Grunde nicht", entgegnete ich ernsthaft und fiihlte mich dabei wie ein Kind, das sich das Mé&rchen von Rotképpchen
erkléren lassen musste.

»Ich bin sicher, dass es ganz logische Erklérungen fur die Vorfélle gibt. Denken sie einfach nicht mehr dartiber nach®, riet er mir und
stand auf.

»Nun mussich aber leider weiter”, erkléarte Doktor Basil. , Pastor Reiners erwartet meinen Besuch. Er hat sich eine Erkétung
zugezogen und ich flirchte, dass sie sich zu einer Mittel ohrentziindung auswachsen kann. Bei diesem Wetter ist dasjakein
Wunder.“

Er reichte mir die Hand und wir vereinbarten den néchsten Termin in zwei Wochen. Im Wartezimmer sal3 Annette M iihring nach
wie vor Uber die Post. Ich l&chelte ihr zu und verabschiedete mich.

Daich erwartete, dass meine Frau und Eric Johansson ihre Besprechung léngst schon beendet hatten, wandte ich meinerSchritt
direkt dem Kotten zu. Ich freute mich Uber das Ergebnis der Untersuchung. Noch hatte ich vier Monate der Genesung vor mir
und ich war sicher, dassich zu Beginn des neuen Schuljahres meine Tétigkeit wieder aufnehmen konnte, die, wie ich gestehen
musste, mir doch fehlte.

Unterwegs zum Kotten traf ich auf die beiden Manner, welche ich Tage zuvor in der Gaststétte von Piet Kriiger bemerkt hatte.
Nun, in voller Gestalt vor mir stehend, fuhlte ich mich bestétigt, dass der eine von ihnen ein wahrhafter Riese an Grofe und Fiille
war. Sie schlenderten Uber die Marsch und sprachen angeregt miteinander.

Als sie mich kommen sahen, blieben sie stehen und erwarteten mich.

»Guten Tag", gruiteich die beiden freundlich. , Sie machen einen kleinen Spaziergang nach dem Essen?* fragte ich augenzwinkernd.
»Guten Tag", erwiderte der kleinere von beiden den Grul3. ,, Ja, esist ein angenehmer Tag."

»Hm, ich denke, dass es bald regnen wird. Hier in unmittelbarer Néhe der See schlégt das Wetter schnell um. Sie sind frednigy?*
fragte ich ein wenig neugieriger al's es mir zustand.

»Wir sind am Wochenende angekommen*, erteilte mir der Kleine amisiert Auskunft. Er mochte wissen, dass nicht viel auf der
Marsch passierte und jeder Fremde eine willkommene Abwechslung bot.

~Mein Nameist Markus Braun und dies hier”, dabei wies er auf seinen volumintsen Geféhrten, ,,ist Christoph Leifert.”

»3ehr angenehm®, entgegnete ich. ,,ich heif3e Frank Pohl und wohne auf dem Kotten, den sie dort hinten sehen.”

Markus Braun nickte.

»Ichwell3, wir wurden zuféllig Zeugen ihres Gespraches in der Gaststétte.”

»Ja, ich erinnere mich”, antwortete ich unangenehm beriihrt. , Bitte entschuldigen sie, dass wir sie mit solchen Dorfgeschichten
bel &stigt haben.”

Markus Braun l&chelte.

»Ich bitte sie! Fur uns Stédter sind solche Erzahlungen wirklich spannend, nicht wahr?*

Mit dieser Frage wandte er sich Herrn Leifert zu.

»Natlrlich*, bestétigte dieser. , Der Alte scheint ja ein toller Geschichtenerzéhler zu sein. Vielmehr aber interessiert miBkriloht.
Die Sache mit der Schloss klingt recht eigenartig.”

»Nun, ich glaube beinahe, dass letztendlich Hein Olson doch recht haben kénnte und wir nur glaubten, die Tir abgeschlossen zu
haben. Des Abendsist esin der Tat ziemlich dunkel in unserer Kiiche. Hoffentlich hat sich die Angelegenheit damit erledigt.
Und sie”, wechselte ich das Thema, ,,sind sie zu Besuch hier?*

»30 kann man es leider nicht nennen”, antwortete mir Herr Leifert und sein sonst so sympathisch heiteres Gesicht wurde ernster,
»€ine Tante von mir wohnte im Dorf und ist eben leider verstorben.”

,Dastut mir leid.”

»Siewar Uber achtzig und in den letzten Jahren doch schon etwas wackelig auf den Beinen. Ich bin ihr einziger Verwandter,
jedenfalls von denen, die an der Beerdigung teilnehmen und sich um ihr kleines Hauschen kiimmern kénnen. Herr Braun erbot



sich, mich zu begleiten.”

»Wann st die Beerdigung?* fragte ich.

~Am Freitag.”

»Wenn es meine Zeit erlaubt, werde ich kommen®, beschloss ich.

»Dasist sehr nett von ihnen®, nickte Herr Leifert. ,Kannten sie meine Tante?"

»3Sicher nicht. Meine Frau und ich stammen aus Hamburg und kommen nur zum Wochenende hierher. Im Kotten wohnen wir
erst seit zwei Monaten.”

»Dann mdchten wir sie nicht 1anger aufhalten. Vielleicht sehen wir uns janoch einmal im Gasthof*, sagte Markus Braun und gab
mir die Hand.

Wir verabschiedeten uns und ich schlenderte den Weg entlang zu unserem Haus. Die beiden Manner spazierten weiter in
Richtung der Diinen, dass ich ihre Gestalten bald schon nicht mehr richtig erkennen konnte.

Alsich den Kotten erreichte, war Felix da. Er hatte zwei Tage Urlaub und sich kurzfristig entschlossen, uns zu besuchen. Eric
Johansson war bereits gegangen und nun standen Ursula und Felix gemeinsam vor dem Haus, hielten einen Plan in der Hand
und betrachteten die Fléche, auf dem der Pavillon entstehen sollte.

Felix hielt den Kopf schrég und sah auf die Zeichnung.

»Hallo mein Junge®, rief ich ihm entgegen.

Er sah auf und winkte mir zu.

»Wir haben gar nicht mit dir gerechnet", sagte ich und klopfte ihm, nachdem ich die beiden erreicht hatte, herzlich auf die
Schultern.

»Ich dachte, ich sehe einfach einmal vorbei, damit ihr auch keinen Unfug anstellt, aber wie ich sehe, komme ich wohl zu spét.”
Dabel grinste er zu meiner Frau hintiber.

»Felix ist von unserem Vorhaben begeistert”, sagte Ursula, die mir zur Seite trat und sich unter meinen Arm hakte. ,, Johansdoé t
es fiir durchfiihrbar und ist mit dem Entwurf einverstanden, obwohl wenn er einige Anderungen fiir notwendig halt.”

Ich blickte auf den Computerausdruck. Ursula hatte den Pavillon in Form eines Pentagramms entworfen. An vier Seiten waren
die Holzwénde bis zur Hifthéhe hochgezogen und auf der Bristung mit Blumenkasten verkleidet. Eckpfeiler trieben das Gebilde bis
zu einer Hohe von zwei Meter dreilfig empor. Den Abschluss bildete ein spitzes Dach, das sich Ursula aus Stroh gedacht hatte.
Zum Schutz gegen den Wind hatte sie vier Fensterscheiben eingesetzt. Dies alles, in hellem, braunem Holz gefertigt, sah recht
hiibsch aus und ich bewunderte den Geschmack meiner Frau.

»Der Preis, den Johansson verlangte, ist fair*, schloss sieihren Bericht. ,, Nachste Woche kénnen wir beginnen. Kommt milans
und lasst uns den bevorstehenden Bau feiern!”

Felix und ich machten es unsim Wohnzimmer gemUitlich und Ursula kochte einen Kaffee.

»Ich freue mich, dass du gekommen bist*, sagte ich, wahrend Felix sich in die N&he des Kamins setzte und sich eine Zigarette
anziindete.

»1ch muss doch wissen, wie es euch beiden hier so geht, erkléarte er gerade in dem Augenblick, als Ursula mit der Kaffeekanne
den Raum betrat.

»Hervorragend, wie du siehst”, antwortete sie und I&chelte Felix an.

.Bisauf kleinere Argernisse”, erganzte ich und als mein Neffe mich verwundert anblickte, erzahite ich auch ihm von den
Ereignissen, die sich nunin meinem Kopf festgesetzt hatten. Dies war der Tag der Erzahlung.

Felix hoérte mir aufmerksam zu und schittelte schlief3lich den Kopf.

»Das scheinen mir dumme Zufédlle zu sein.”

»Denkst du? fragteich.

»Natirlich. Was denn sonst?*

Und nun berichtete ich ihm von Jan Helmes™ Orakel. Doch Felix winkte ab.



»Das glaube ich jetzt wirklich nicht!" entschied er bestimmt.

»307" ich zog die Augenbrauen hoch. ,, Hattest du mir nicht vom Mysterium der Welt erzahlt und darauf hingewiesen, dassebr
geben mochte, als wir zu wissen imstande seien?"

»Ja, das habe ich gesagt. Aber diese Geschichte hort sich doch zu absurd an. Ein Geist, der keine Ruhe findet und euer Haus
besucht. Also wirklich, Onkel Frank! Gerade von dir habe ich das nicht erwartet!*

»Lasst dasmal“, mischte sich daraufhin Ursulains Gespréch. ,, Sprechen wir lieber Gber den Pavillon. Dasist etwas Anregendes!”
In der néchsten Stunde unterhielten wir uns ausgiebig tber das Vorhaben, dass schliefdlich die Zeit fir das Essen kam. Am Abend
besuchte uns Pastor Reiners. Er erkundigte sich nach dem Ausgang meines Gespraches mit Eric Johansson und war erfreut, von
dem Fortschritt unserer Plane zu héren.

Es hatte zu regnen begonnen und was zunéchst als leichter Landregen begann, steigerte sich schliefdlich in einen méchtigen,
andauernden Guss, so dass ich dem Pastor anbot, diese Nacht bel uns zu verbringen. Das Haus verfgte Uber zwei Géstezimmer
und somit hatte sowohl Pastor Reiners als auch unser Neffe geniigend Platz. In dieser gemiitlichen Runde 6ffnete ich eine Flasche
Wein.

Wir sal3en zu viert am Kamin und Felix, as der Auswartige dieser Gesellschaft, sah sich dazu berufen, Geschichten aus
Hamburg zum Besten zu geben, die sich hier in unserem kleinen Kotten wie Berichte einer fremden Welt ausnahmen und uns
amUisierten. Spéater am Abend erzéhlte zudem der Pastor lustige Begebenheiten aus seiner langjdhrigen Dienstzeit. Es war gegen
Mitternacht, als wir die Runde schliefdich aufhoben und zu Bett gingen.

Noch immer hérten wir den Regen gegen die Fensterscheiben prasseln. In den letzten Stunden hatte er zwischenzeitlich immer
wieder etwas nachgelassen, dann aber mit der gleichen Heftigkeit abermals eingesetzt, so dass ich davon Uberzeugt war, dass er
bis zum Morgen andauern wirde. Es war ein wohliges Gefiihl, nach diesem schénen Abend ins warme Bett zu schlUpfen und fr
einen Augenblick lauschte ich noch dem Gerdusch der Regentropfen, bisich fest eingeschlafen.

Gegen drei Uhr erwachte ich schlagartig. Ich konnte nicht sagen, was mich geweckt hatte. Das Zimmer lag in volliger
Dunkelheit und zu meiner Uberraschung hatte es aufgehort zu regnen.

Ich 6ffnete die Augen und starrte empor, dorthin, wo ich die Zimmerdecke vermutete. Neben mir atmete Ursula gleichmaf3ig tief
und nun, asich auf weitere Gerausche des Hauses lauschte entdeckte ich nur Stille. Einige Minuten verharrte ich so und dachte
an nichts. Langsam senkte sich der Schlaf wieder Uiber meine Augen und ich doste ein.

Da, plétzlich, erst von Ferne, dann immer lauter, drang ein Gerdusch durch die Schlafzimmertir. Es war kein Knacken oder
Schlagen, wasich auf das alte Gebalk zurtckfihren konnte, noch ein Gemurmel. Vielmehr ein Ton, der sich anhob in hohe Lage,
dann nach einigen Sekunden abflachte und al's er zu verstummen drohte, ehe er sich wieder erhob. Wie das Pfeifen des

Windes, doch ich bemerkte, dass sich draufen kein L iiftchen regte. Das Geréusch wurde lauter, eindringlicher, bisich esals
Seufzer erkannte. So intensiv, dass nun auch Ursula aus ihrem Schlaf aufschreckte, mich fest am Arm ergriff und aufrecht im
Bett sal.

~Wasist das?* fragte sie atemlos.

~Ichweil3 es nicht*, antwortete ich wahrheitsgemal. Wir beide lauschten gemeinsam einige Sekunden angestrengt auf dieses
Schluchzen, das mittlerweile immer eindringlicher durchs Haus drang.

Ich stand auf, langsam, vorsichtig, so als spireich eine Furcht, die mein Herz ergriff und ging zur Tr. Meine Frau folgte mir.
Wir traten auf den Flur hinaus und bemerkten, dass Felix und Pastor Reiners ebenfalls von dem Gerdusch geweckt worden
waren.

»Hort ihr das?* fragte Felix und wir nickten.

Dabrach das Seufzen unvermittelt ab. Wir vier gingen die Treppe hinunter und horchten weiterhin in die Stille hinein. Im Flur
und Wohnzimmer war nichts zu entdecken. Wir 6ffneten die Tur zur Kiiche. Sogleich bemerkten wir den Schein der Kerze und,
als Ursuladas Licht einschaltete, das gedffnete Fenster, vor dem diese Kerze auf dem Sims stand. Eine leichte Brise wehte
herein und die Flamme flackerte.

»Was, um Himmels Willen, hat das zu bedeuten?* fragte der Pastor erstaunt.

Doch niemand von uns reagierte auf seine Frage. Nach wie vor standen wir unbewegt in der Tir und auch wenn ich natiirlich
nicht sagen kann, was die anderen in diesem Augenblick wirklich dachten, so war ich doch tiberzeugt davon, dass sie die



gleiche Verunsicherung wie ich empfanden und nicht fahig dazu waren, in irgendeiner Weise verniinftig zu denken.

Felix gewann als Erster die Fassung wieder. Er eilte zu dem Sims, blies die Kerze aus und schloss das Fenster. Ursula neben
mir hatte sich an den Turrahmen gelehnt und ich kannte meine Frau zu lange, um ihr Zittern nicht zu bemerkten. Ich legte ihr
meinen Arm um die Hiifte und sie stiitzte sich auf meine Schulter.

»Diesist aber nun langsam kein Spald mehr“, knurrte ich erbost.

»Inder Tat*, nickte Pastor Reiners, , das waren keine Randalierer. Es scheint mir viel eher ein Zeichen zu sein.”

»Das einsame Licht*, murmelte Felix.

»Wie bitte?"

»Das einsame Licht*, wiederholte mein Neffe. ,, steht im Fenster und weist dem Wanderer, der nicht nach Hause finden kann, den
Weg.*

»Sehr pathetisch”, sagte ich, doch niemand horte darauf.

In diesem Augenblick, so glaube ich nun im Nachhinein, dachten wir alle vier nur an eine Person, die wir mit diesem

Verhaten in Verbindung brachten: Marte.

Doch niemand von uns sprach es aus. Zu unglaublich erschien es, dass an dieser alten Legende tatséchlich etwas dran sein
konnte. Ein ruhel oser Geist war schwer zu akzeptieren. Mein Kopf stréubte sich dagegen. Es musste, es konnte alein eine
einfache, logische Erklarung fur all diese Vorfdle geben.

Doch an diesem Abend, nachdem wir sémtliche Tiren und Fenster Uberprift und das Haus auf Eindringliche durchsucht hatten,
wollte mir dazu nichts einfallen. Niemand von uns schien die Lust zu verspiiren, ausgiebig dariiber zu reden. Wir gingen wieder
zu Bett und ich trdumte von Geistern, die sich in unserem Pavillon einnisteten und sich vom Pastor Aristoteles erkléren lief3en.

Am néchsten Morgen war vom Regen der vergangen Nacht nichts mehr zu spiiren. Die Sonne schien und mit ihr hob sich auch
unsere Stimmung, dass keiner von uns den Vorfall der vergangenen Nacht erwahnte. Ursula widmete sich mit unverminderter
Kraft der weiteren Planung des Pavillons und Felix stand ihr dabel zur Seite. Pastor Reiners verabschiedete sich bereits friih; er
hatte im Dorf noch einiges zu tun.

Niemand von uns brachte die Sprache auf das Ereignis und selbst wenn es hdchst ungewohnlich erschien, so war eswie eine
stumme Ubereinkunft, an die wir uns strikt hielten.

Trotzdem, aus irgendeinem Grunde, machte die Geschichte die Rundeim Dorf. Ich horte sie von Jan Helmes, asich ein paar
Tage spater den Gasthof besuchte und meiner Meinung nach konnte es nur der Pastor gewesen sein, der das Stillschweigen
nicht eingehalten hatte.

Selbstversténdlich sah der alte Geschichtenerzéhler ein Omen darin und wenigstens hatte er mit Herrn Leifert und Herrn Braun
zwei neue Anhanger fur seine Orakel gewonnen, dass er sich nicht mehr hauptséchlich auf mich konzentrierte, was mir in dieser
Situation auch durchaus angenehm war.

Sie sal3en gemeinsam mit Jan Helmes am Tisch und insgeheim amiisierte ich mich dartiber. Diesen Hang zum Mystischen hétteich
den beiden nicht zugetraut. Ich hatte von ihnen den Eindruck gewonnen, sie wéren als Handel svertreter unterwegs.

Wie versprochen ging ich am Freitag zur Beerdigung von Herrn Leiferts Tante. Soviel ich wusste, hatte sie ihr ganzes Leben

in diesem Dorf zugebracht und es verwunderte mich nicht, dass zu ihrem Begrabnis sehr viele Bewohner erschienen waren.
Pastor Reiners hielt eine gefuhlvolle Ansprache Uber die Erlésung und den Verlust eines Menschen. Er hatte Tante Lissie, so
nannte er sie liebevoll in seiner Ansprache, ebenfalls gekannt und die Wertschétzung ihr gegentiber mochte sehr hoch gewesen
sein, denn obwohl sein Ton sehr geschéftsmallig klang, so schwankte die Stimmlage, woraus ich schloss, dass diese Arbeit ihm
betrachtlich zu Herzen ging.

Christoph Leifert hatte einen schwarzen Anzug angezogen und stand zuvorderst am Grab. Markus Braun hatteich in die
hinteren Reihen zuriickgezogen. Herr Leifert wirkte wuchtig, so wie er mit verschrankten Handen und gesenktem Kopf vor der
zwei Meter tiefen Kuhle stand, wie ein griechischer Pankratiast, der die Gotter vor dem Kampf um Beistand anflehte.

Markus Braun hingegen lief3 den Blick durch die Reithen wandern und ich splirte, wie er mich ein paar Augenblicke ansah. Idhel3



mir nichts anmerken, verharrte starr in meiner demutsvollen Haltung und lauschte Pastor Reiners Stimme.

In einer halben Stunde war alles voriiber und die Gesellschaft 16ste sich auf. In kleinen Gruppen verlief3en sie den Friedhof. Viele
von ihnen gingen nach Hause, einige jedoch auch in Piet Krligers Gasthaus.

Ich war einer der Letzten, der Christoph Leifert sein Beileid aussprach. Wortlos nickte er mir zu und ich wandte mich zum
Gehen. Datrat sein Freund auf mich zu.

»Kannich sie einen Augenblick sprechen, Herr Pohl?* fragte er.

Ich war ein wenig Uberrascht, gestattete es jedoch.

Er warf Herrn Leifert einen kurzen Blick zu, schlenderte dann aber mit mir in einen der Seitenwege des kleinen Friedhofs. Ein
Hain von Fichten beschattete hier die verwitterten Grabsteine, die zum Teil noch auf dem neunzehnten Jahrhundert stammten
und sobald die Sonne uns nicht mehr direkt erreichte, wurde es empfindlich kéter, so dassich froh war, meine warme Felljacke
Uber den Anzug gezogen zu haben.

~Waskannich fir sietun?* fragteich, alswir einen Teil des Weges zwischen den Grabsteinen durchgeschlendert waren.

»1ch habe gehort, was bei ihnen vor ein paar Néchten geschehen ist”, begann er und sah mich dabel mit schrég geneigtem Kopf an.
»30? Wird die Geschichte schon im Dorf erzéhlt?* entgegnete ich und ich gestehe, dass es mich érgerte.

Markus Braun léchelte.

»Jan Helmes hort sehr viel“, antwortete er wie zur Entschuldigung, sprach dann aber ernsthaft weiter. , Er war es auch, der uns die
Legende von der Marte auf dem Deich ausfihrlich erzéhlte.

»Siewerden doch diesen Unsinn etwa nicht glauben?* fragte ich emp0rt.

»Nein, ich glaube das nicht”, bestétigte mir Markus Braun absolut ruhig, ,, Geister sind nicht meine Welt. Ich glaube allerdings
ganz fest, dass irgendjemand ihnen schaden will.”

~AuUf diesen Gedanken sind meine Frau und ich auch schon gekommen. Mdglicherweiseist es ein Nachbar, den unsere
Anwesenheit hier nicht geféllt. Vielleicht jemand, der den Kotten fir sich kaufen wollte.”

Doch Markus Braun schilttelte den Kopf.

»Daswére eine Mdglichkeit. Ich denke jedoch an jemanden aus ihrem direkten Umfeld. Jemanden, der ihr Haus kennt, vielleicht
sogar einen Schliissel besitzt.”

» Einen SchlUissel 7

»Ja, €s bedeutet nicht unbedingt, dass sie ihm einen gegeben haben. Er kdnnte ihn sich nachgemacht haben. Auf3erdem kennt er
die Geschichte von Marte auf dem Deich ebenso wie sie und diesen Umstand macht er sich zunutze.”

~Aber wer konnte das sein?* fragte ich verbl Ufft und starrte meinen Gespréchspartner an.

Er antwortete mir nicht darauf, betrachtete stattdessen die Baume, deren Geést sich im sanften Wind Uber die Gréber neigte. Ich
dachte nach und die Blétter rauschten, als eine kréftigere Brise durch sie hindurch fuhr.

»Siemeinen doch nicht etwa...”, ich stockte. Nein, dieser Gedanke, der mir nun gekommen war, schien mir zu absurd. Nie, nieim
Leben kdnnte es so sein, und doch, wenn ich Markus Brauns Vorgaben in Betracht zog.. ., es konnte nur er sein.

»Sle meinen am Ende nicht etwa Felix?* wiederholte ich und wagte dieses Mal den Namen auszusprechen.

Wieder ging Markus Braun auf meine Frage nicht direkt ein.

» Was geschieht, wenn ihnen etwas zustoft?* fragte er ruhig.

»Dann erbt alles meine Frau, so wieich, bei ihrem Tode", gab ich zur Auskunft.

»Und wenn sie beide sterben?* fragte Braun weiter. ,, Wer ist ihr Nutznief3er?*

Ich stockte einen Augenblick und ahnte, dass Markus Braun die Antwort bereits wusste.

»Felix", entgegnete ich zogerlich. , Aber”, hier wurde meine Stimme nun energischer, ,,warum sollte er uns so etwas antun? Er hat
seine eigene Firma, ist auf unser Geld, und glauben sie mir, dasist nicht allzu viel, weder angewiesen, noch ist er gierig.”

»Lauft seine Firmawirklich so gut?* bohrte der andere nach. ,, Woher wissen sie um die Verhatnisse?

Ich schwieg.

»~Auch wenn er kein Geld erben wiirde, so wére esin diesem Fall immerhin Land.”

»Sieirren sich”, rief ich vehement. , Felix kann das unmdglich getan haben.”

,» Bitte verstehen sie mich nicht falsch”, sprach Markus Braun gelassen welter, ,,ich kann es weder behaupten, noch beweisen.



Dass ihnen jedoch jemand schaden will, und zwar mit diesen Voraussetzungen, die ich vorhin umschrieben habe, dasist sicher.”
»Was sollen wir denn machen?* fragte ich nun schon ein wenig verzweifelt.

»Kommt es zu einem Verbrechen, so wird es ganz sicher aufgeklart werden. Doch das wollen wir nicht hoffen. Ich méchte sie
warnen, seien sie vorsichtig!“

Wir sahen uns einen Augenblick in die Augen und dann, als wir das Ende des Seitenweges erreicht hatten, gaben wir einander
die Hande und Markus Braun ging zurtick zu seinem Freund, wahrend ich langsam und in tiefen Gedanken versunken den
Friedhof verliefd und mich zu meinem Doktor begab.

Am Montag begann Eric Johansson mit dem Bau des Pavillons. Die ersten Bretter hatte er am Wochenende geschnitten, so

dass er sie nun zum FulRboden des Pentagramms zusammenflgen konnte. Meine Frau und ich halfen ihm dabei und als der
Nachmittag kam, war die untere Fl&che fast vollsténdig fertig, dass Johansson meinte, am Mittwoch kdnnten wir bereits mit den
Seitenwénden beginnen. Dies ginge leider nicht friiher, da die Verzierungen am den Kopfenden doch mehr Arbeit bereiteten als
die smplen Zuschnitte. Ursula gab sich damit zufrieden, auch wenn ihre Ungeduld nur schwer zu bandigen war.

Die ganze Zeit Uiber ging mir das Gespréch mit diesem seltsamen Herrn Braun nicht aus dem Kopf. Er hatte mir mit seinen
Uberlegungen doch mehr Angst eingefl6ft, alsich es zugeben wollte. Natiirlich kam Felix nicht wirklich als Téter in Betracht, dies
war einfach unméglich. Immerhin hatte dieser Fremde Fakten aufgezahlt und durch seine logischen Schlussfolgerungen
durchaus meiner Geisteshaltung entsprochen. Irgendjemand, da gab ich ihm vollkommen recht, hatte es darauf abgesehen, uns
einen gehorigen Schrecken einzujagen. Wenn man dabei berticksichtigte, dass es nicht alzu gut um mein schwaches Herz
bestellt war, konnte diese Angel egenheit durchaus gefahrlich werden.

Felix mir jedoch als Téter vorzustellen, gelang mir nicht. Gut, er war derjenige, dem wir einen Schliissel fur den Notfall tberlassen
hatten. Und er war es auch, der uns beerben wiirde. Dies aber rechtfertigte noch lange nicht diese Uberlegung.

Doch wenn ich meinen Neffen aus dem Verdacht herausnahm, so fiel es mir schwer, jemand anderen zu benennen. Pastor
Reiners besuchte uns von den Dorfbewohnern am haufigsten. Doch diese Idee war einfach [&cherlich, abgesehen davon, dassich
mir beim besten Willen kein Motiv vorstellen konnte.

Die Leute aus der Gaststétte hatten sehr wohl schon die Legende der Marte gehort, doch war ich mit ihnen noch nie in solchen
Kontakt getreten, dass mir von ihnen jemand aufgefallen wére.

M oglicherwel se handelte es sich bei dem Unbekannten um einen der angrenzenden Nachbarn, die sich Hoffnungen auf unser
Land machten. Aber auch hier hatte ich sie nur kurz kennengelernt und weiter keinen Umgang mit ihnen, so dassich es
letztendlich nicht beurteilen konnte.

Dass ich in meinen Uberlegungen nicht weiterkam, beunruhigte mich am meisten. Ich hatte meiner Frau von dem Gespréch
nichts erzahlt, daich wusste, dass die Vorstellung eines solchen Anschlages sie arg mitgenommen hétte. So blieb ich mit meinen
Gedanken alein.

Alsich am Nachmittag ins Dorf ging, tat ich diesin der Hoffnung, Herrn Braun zu treffen. Wie der Wirt mir aber erzéhite,
waren die beiden an diesem Morgen in die Stadt gefahren und gedachten erst morgen zurtickzukehren.

So trank ich mein Bier alein in der Gaststétte, in der sich gliicklicherweise auch Jan Helmes nicht befand. Seine Anspielungen
auf das Unwesen Martes hétte ich an diesem Tag wohl sehr schwer ertragen.

Am friihen Abend, als die Stube sich langsam fillte, brach ich auf. Die Gefahr, dem alten Geschichtenerzéhler letztendlich doch
noch in die Hénde zu laufen, schien mir zu grof3.

Eswar ein finsterer Abend, die Wolken schwarz und sie hingen tief Gber der Marsch. K&lte zog von der See hertiber und ich hielt

mit einer Hand meinen Kragen geschlossen, alsich langsam den Weg zu unserem Kotten zurtickstapfte.

Mitten in der Nacht erwachte ich. Es war kein Gerausch, das mich aufgeschreckt hatte. Es war vollkommen still, nur die tiefen,



gleichméfdigen Atemziige meiner Frau neben mir waren zu horen. Ich achtete jedoch nicht auf sie, lediglich auf den warmen,
gelben Schein, der durch unser Schlafzimmerfenster drang.

Sofort sprang ich aus dem Bett und lief hinliber, 6ffnete in einem Ruck die beiden Fligel und steckte den Kopf hinaus. Da hiétte
das Prasseln, das Knacken und Lodern. Und Wérme zog zu meinem Gesicht hintiber, dass ich die Augen zusammenkneifen
musste. Ein Geruch, beil3end und penetrant, schldngelte sich durch meine Nase empor und nahm mir den Atem.

Schnell zog ich den Kopf zuriick.

»Feuer!™ rief ich und meine Frau schreckte aus dem Schlaf empor. ,, Der Pavillon brennt!!*

~Wie? Was? rief sie erschrocken, noch ganz schlaftrunken und doch schon hellwach, um das Unglaubliche zu redisieren. ,Mein
Pavillon?*

Allerdings horte ich schon nicht mehr auf sie, riss die Schlafzimmertlr auf und stirmte die Treppe hinunter.

Alsich die Vordertir aufstief3, wurde die Hitze fast unertréglich. Kaum zehn Meter seitlich von mir ziingelten die Flammen empor
und selbst wenn bisher lediglich der FulZboden gelegt worden war, so brannten die Bohlen doch lichterloh.

Ich wich einen Schritt zurlick und hielt schiitzend den Oberarm vor die Augen. Hinter mir horte ich einen Schrei. 1ch wandiich
um. Meine Frau stand in der Tur, die Hande vor dem Gesicht zusammengeschlagen.

~Mein schoner Pavillon!” rief sie aus.

Ich dréngte sie, ohne ein weiteres Wort, zurtick ins Haus. Da horte ich ein Wagengerdusch ganz in der Néheund alsichin die
Richtung stierte, gewahrte ich zwei Scheinwerfer, die sich unserem Kotten ndherten.

Die Lichter wuchsen rasch und wenige Augenblicke spéter stoppten sie kurz vor meiner Frau und mir. Die Wagentir wurde
aufgerissen und ein Mann sprang heraus. Es war Eric Johansson.

»1ch sah den Flammenschein von meinem Hof aus’, sagte er hastig, wandte sich dem Feuer zu und schiittelte unglaubig den Kopf.
~Wasist passiert?’ fragte er.

~Ichwelil3 esnicht”, entgegnete ich ihm. ,, PIdtzlich erwachte ich von irgendetwas und da brannte der Pavillon bereits lichterloh.”
»Der ist nicht mehr zu retten”, urteilte Johansson und ich fand diese Aussage, wenn auch durchaus wahr, as zu hartherzig in
Gegenwart meiner Frau.

»Wir mussen die Polizei rufen, sprach er weiter.

»Polizei?* fragteich Uberrascht.

»Naturlich. Die Brandursache muss geklart werden.”

»Wiemeinen siedas?' fragteich ein wenig einfatig.

Johansson sah mich nur an, sagte aber nichts dazu. Dann aber erwiderte er:

»Es reicht auch morgen frih. An dieser Stelleist eh nichts mehr zu retten und in der Dunkelheit kann man gar nichts erkennen.
AuRerdem*, er wies auf den grauschwarzen Himmel, an dem sich im matten wei3en Mondschein riesige Kumuluswolken
aufgetlrmt hatten, ,wird es nicht mehr lange dauern, bis es zu regnen beginnt. Er wird das Feuer, das nun bereits an Kraft
verloren hat, ganzlich l6éschen. Kommen sie ins Haus, hier gibt es nichts mehr zu tun.”

Er dréngte mich in die TUr hinein. Meine Frau stand immer noch an der gleichen Stelle und starrte auf die Flammen. Ich legtlr
meinen Arm um die Schultern.

» Wir bauen einen Neuen®, versuchte ich sie zu trosten, doch gelang es mir nur leidlich.

»Das Feuer ist nicht mehr geféhrlich”, erklérte Johansson so kaltbltig, dass es mich schauderte. ,, Die Flammen hétten schon léngst auf
das Haus Uberspringen kdnnen. Nun ist es bereits zu klein. Sie haben Gliick gehabt.”

»Gluck?" schrie meine Frau auf.

Johansson und ich sahen einander an. Er hatte recht. Wir hétten im Schlaf Uberrascht und getétet werden kénnen. Dieser Gedanke
war mir bisher gar nicht in den Sinn gekommen.

»Ich gehein die Kiiche und koche einen Tee", beschloss Johansson, weiterhin ohne jede Gemiitsregung. ,, Sie setzen sich erst einmal
und beruhigen sich ein wenig.”

Ursula nahm mechanisch im Lehnstuhl am Kamin Platz und ich ihr gegenliber. Durch das Fenster erkannten wir nach wie vor
den Schein des abflachenden Feuers. Wir sprachen kein Wort. Als Johansson zehn Minuten spater mit dem Tee eintrat, hatte

der Regen eingesetzt. Die Flammen waren nun kaum noch zu erkennen.



Am folgenden Morgen regnete es weiterhin.

»Sauwetter”, knurrte Wachtmeister Olson, als er aus dem Wagen stieg. Er schiittelte seine Mitze aus und trat auf meine Frau und
mich zu, die wir seinen Wagen gehort hatten und ihn nun in der Tir erwarteten.

Mit einem Seitenblick wandte er sich dem verkohlten Haufen zu, der gestern noch das Fundament unseres Pavillons gebildet
hatte.

»Schade drum”, brummte er. , Wieist das passiert?*

Wir gingen ins Haus und setzten unsin die Kiiche. Dort erzéhlte ich ihm die Geschehnisse der vergangenen Nacht. Er hdrte mir
aufmerksam zu und sah nur einmal kurz auf, um Ursula freundlich zuzunicken, die ihm einen Kaffee gab.

»und sie haben nicht bemerkt, wie das Feuer entstanden ist?* fragte er mich, nachdem ich meinen Bericht abgeschl ossen hatte.
Meine Frau und ich schiittelten den Kopf.

~Alsich erwachte, war bereits alles zu spét”, erganzteich.

»Kennen sie jemanden, der ein Interesse daran haben koénnte, dieses Feuer zu legen?* fragte der Wachtmeister.

Wieder verneinten wir.

»Eswird schwer werden, nach diesem Regen mdgliche Spuren zu erkennen. Da milssten schon die Kollegen aus der Stadt ran.
Aber sehen wir uns den Haufen trotzdem einmal an!* Olson stand auf und ich folgte ihm. Meine Frau blieb in der Kiiche. Sie
schmerzte der Anblick noch immer.

Wachtmeister Olson beugte sich tber die schwarzen Stummel, die kaum mehr a's Holz zu erkennen waren. Ich blieb im
angemessenen Abstand hinter ihm stehen und beobachtete ihn. Mit einem Stab, den er aus seinem Wagen mitgebracht hatte,
schob er an einigen Stellen die Asche auseinander. Dann wanderte er weiter um den Haufen herum und wiederholte diese
Aktion einige Male.

Schliefdlich, es mochte wohl eine Viertel stunde vergangen sein, richtete er sich wieder auf und rieb sich am Kinn.

»HM", murmelte er und wandte sich dabei halb zu mir um, ,esist nichts zu erkennen. Kein Hinweis auf einBnandbeschleuniger
oder dhnliches. Aber wieich bereits erwahnte, missten meine Kollegen diese Reste begutachten. Esist mir unerklarlich, wie dieses
Feuer ausgebrochen sein kann. In dieser Jahreszeit ist das Holz feucht genug, um nicht beim ersten Funken zu entziinden.”

Ich musste ihm beipflichten. Dieser Brand konnte kein Zufall sein und as Olson mir sagte, dass er sofort nach der Riickkehr
seine Kollegen benachrichtigen wirde, stimmte ich zu. Mdglicherweise, so meinte er, kdnnte es bis morgen frih dauern, ehe sie
kommen wurden und bis dahin sollten wir nichts an der Brandstelle veréndern.

Ich versprach esihm und Wachtmeister Olson stieg in seinen Wagen.

»Wirklich ein Sauwetter”, brummte er abermals wie zur Bestatigung.

Alsich beobachte, wie er in Richtung des Dorfes fuhr kamen mir unwillkirlich die Worte Jan Helmes in den Sinn.

»Auf dem Kotten wohnt nicht das Glick."

Doch dieses Mal konnte ich nur schwer an ein Unwesen Martes glauben. Trotzdem, der Alte hatte recht behalten.

Es regnete den ganzen Tag Uber und am spdten Nachmittag begann der Sturm. Zunéchst hérten wir blofR den Wind um die
Fensterl&den streichen. Ich kontrollierte samtliche Verschliisse. Sie wirden halten.

Der Himmel Uber der See hatte sich einen schlammigen TUmpel verwandelt und die Wellen brausten, dass wir sie bis zum Haus
horen konnten. Der Regen peitschte vor die Scheiben und langsam versank auch das letzte Licht irgendwo am Horizont, dass
tiefe Dunkelheit das Haus umgab.

Ursula und ich waren im Wohnzimmer und ich hatte wieder einmal den Kamin entziindet. Wéhrend ich unaufmerksam in einem
Buch Uber die Vdlkerwanderungen blétterte, sal3 Ursula still auf dem Sofa und blétterte lustlos in einer Country-Style-Zeitschrift.
Ohne die Ereignisse der vergangenen Nacht hétte ich es vielleicht sogar als gemditlich empfunden. Doch so konnte selbst die



sanfte Hintergrundmusik die Stille nicht Gberdecken. Es wurde spéter und ich Uberredete meine Frau, ein Glas Wein zu trinken.
Jetzt erst |6ste sich ihre Zunge und wie erwartet fragte sie mich:

»Was glaubst du, wer so etwas Hinterhaltiges tun kann?*

»Ichweil3 esnicht”, antwortete ich mit einem tiefen Seufzer. ,, Morgen kommt die Polizel und die werden das schon herausfinden.
Und danach®, ich blinzelte ihr aufmunternd zu, ,, bauen wir einen neuen Pavillon. Davon sind wir nicht abzuhalten.”

Sie nippte wenig Uberzeugt an ihrem Glas. Wieder kehrte die Stille ein und ich vertiefte mich in mein Buch. Der volle Mond
hatte ein Schlupfloch durch die Wolken gefunden und ein schmaler Streifen milchiges Licht ergoss sich durch das Fenster. Der
Sturm aber schien an Kraft noch zuzunehmen.

Da pl6tzlich horte ich einen schwachen Ruf. Ich sah von meinem Buch auf und lauschte. Auch Ursula hatte etwas gehdrt uegte
ihre Zeitschrift beiseite.

.Wasist das?* fragte sie und sah mich aufmerksam an.

»Daruft jemand”, entgegnete ich, nachdem ich noch einige Sekunden gelauscht hatte. ,, Es klingt wie ein Hilfeschrei.”

Noch einmal strengten wir beide unsere Ohren an und wirklich, nun klang es lauter.

»Hilfe, Hilfelll*

Meine Frau und ich sahen einander an. Entschlossen, wie es die Art meiner Frau war, stand sie auf.

»Daist jemand in Not! Wir missen etwas tun!“

Schon eilte sie zur Tur, ich ihr hinterher. Schnell warfen wir uns die Méantel Uber und traten hinaus in die Dunkelheit. Der Regen
peitschte unsins Gesicht. Wir senkten unsere Kdpfe tief und lauschten noch einmal gegen das Prasseln und Pfeifen.

»Dort*, wies Ursulain Richtung Deich, ,,von dort kommen die Rufe.”

So schnell esuns bel diesem Wetter moglich war, liefen wir zu der Barriere der See. Der Mond hatte sich erneut hinter einer
Wolke versteckt und um uns herum herrschte tiefste Dunkel heit.

Ich packte Ursula bei der Hand und zog sie mit. Die Rufe waren verstummt. Trotzdem strebten wir weiter dem Deich zu.
Nichts war mehr zu erkennen. Waren wir schon weit von unserem Haus entfernt oder erst ein paar Meter? Ich wusste es nicht
langer. Mit zusammengekniffenen Augen blinzelte ich in Richtung des Meeres. Doch es war nichts zu erkennen.

Da, plétzlich, trat der Mond fir einen Augenblick hinter der Wolke hervor und der méchtige Schatten des Deiches war zu
erkennen. Dahinter brauste die See. Oben auf dem Deich erkannte ich die Silhouette einer Gestalt.

»Sieh dort!” schrie ich meine Frau gegen den Regen an.

Sie hob den Kopf und folgte meinem Finger. Abrupt blieb sie stehen und ich hielt sie weiter am Arm. Wir starrten hintiber.
Eswar ein Korper, eine menschliche Gestalt und so viel ich erkennen konnte, musste es sich der Kleidung nach um eine Frau
handeln. Sie stand starr gegen den Regen, den Blick auf den blanken Hans gerichtet. In diesem Augenblick wussteich es.

.Die Martel” rief ich. ,So ist es aso doch wahr!*

Meine Frau, der ich die Geschichte natiirlich erzéhlt hatte, schlug die Hande vor den Mund.

~Mein Gott!" keuchte sie.

Der Mond verschwand wieder hinter einem dichten Wolkenschleier. Ich packte meine Frau an den Schultern und zerrte sie
fort. Wir liefen Uber das raue Marschland. In den Ritzen der Erde hatte sich das Regenwasser angesammelt. Einige Mae
stolperten wir hinein, sanken auf die Knie, rappelten uns, aneinander geklammert, abermals auf und liefen weiter. Ich wusste
nicht mehr, ob esin die Richtung unseres Kottens ging. Nur fort, fort vom Deich!

Mein Herz pochte und ich bekam Angst. Was wiirde geschehen, wenn ich nun einen Anfall bekéme? Wer kdnnte uns jétetfen?
Meine Frau hatte die Panik genauso ergriffen wie mich. Doch blof3 nicht weiter darliber nachdenken! Vorwérts! Vorwérts!

Und dort! Nach unendlich langer Zeit, so wie es mir erschien, sah ich die Schemen eines Hauses, unseres Hauses! Nein, es war
nicht unser Haus, es war viel grof3er und ein weiteres Gebaude erblickte ich daneben. Eine Scheune wohl. Jetzt erst erkannteich
das Anwesen von Eric Johansson. Wir waren viel zu weit nach Westen gelaufen und hatten es noch nicht einmal bemerkt.

Ich hdmmerte an die Tlr und es dauerte lediglich einige Augenblicke, bis Johansson sie 6ffnete. Erstaunt sah er uns an. So
durchnasst und mit verzerrten Gesichtern, wie wir vor ihm standen, konnte ich ihm das auch nicht verdenken.

.Wasist passiert? fragte er, besann sich dann jedoch eines Besseren, 6ffnete die Tur und zog uns schnell hinein. ,Mein Gott, sie
sind javollig nass. Lisa, komm einmal!“



Er hatte diesen Ruf in den riickwértigen Raum geworfen und fast im selben Augenblick erschien dort eine zierliche,
braunhaarige Frau, mittleren Alters, die, als sie uns erblickte, einen Moment innehielt, dann aber entschlossen auf uns zueilte,
meine Frau in die Arme nahm und direkt in die Kiiche fiihrte.

Johansson und ich folgten ihnen. Wir setzten uns an den Kiichentisch, der gerade fiir uns Platz bot.

»Konnen siemir jetzt erzdhlen, was passiert ist?* fragte er erneut. Ich atmete einige Male tief durch. Lisa Johansson kochte in der
Zwischenzeit einen Tee,

Hier, im Schein der warmen Lampe, erschien das soeben Erlebte wie ein Traum, unwirklich, und wenn ich meine Gedanken
zusammennahm, so mussten wir uns getauscht haben. Diese Geschichte war doch blanker Irrsinn!

Trotzdem erzéhlte ich sie langsam, z6gernd, mit einer Scheu, dass die Johanssons uns fir verriickt erkléren wirden. Meine Frau
nickte nur dazu und dann, alsich die Gestalt auf dem Deich erwahnte, schrie sie auf.

.Die Marte war’s! Die Marte!

»unsinn®, widersprach Johansson. ,, Das st doch blof? eine Legende. Sie haben sich getduscht!“

»Nein, nein!“ rief meine Frau erneut. ,, Die Marte war’s! |ch habe sie deutlich gesehen!”

Johansson atmete tief durch.

~Na', sagte er schliefdlich, als seine Frau den Tee auf den Tisch gestellt hatte, ,, trinken sie erst einmal einen Schluck. Das wird
ihnen sicher gut tun.”

Nun sal3en wir schweigsam in der Kiiche, jeder von uns in seinen Gedanken versunken. Der Sturm drauf3en hatte nachgel assen
und die Tropfen an der Scheibe verloren ihr Stakkato.

»Konnten sie uns eventuell nach Hause fahren?* fragte ich Eric Johansson nach einer Weile.

»M0chten sie nicht heute hier bleiben?* bot Klara Johansson an.

»Nein“, lehnte ich dankend ab. ,,Ich glaube, eine warme Dusche und das eigene Bett wird nun das Richtige fir uns sein.”

»Ich werde sie fahren, aber erst, wenn sie ihren Tee ausgetrunken haben, entschied Eric Johansson mit energischem Gesicht.

Eine Stunde spéter setzte Herr Johansson uns an der Haustur ab. Mit midem Gesicht dankte ich ihm dafir und wartete nicht, bis
sein Wagen nur noch al's schmale Lichtpunkte in der Dunkelheit zu erkennen war.

Nach dieser ganzen Aufregung ging meine Frau erschopft zu Bett. [ch hingegen fihlte mich noch zu aufgewiihlt und beschlass,
Wohnzimmer eine Weile Uber al die Ereignisse nachzudenken.

Ich setzte mich in den Lehnstuhl und goss mir ein Glas Wein ein. Eswar nun vier Uhr in der Nacht. Der Sturm hatte aufgehort
und nur noch vereinzelt schlugen Regentropfen gegen das Fenster. Im ganzen Haus war mittlerweile die Stille wieder
eingekehrt und auch wenn ich mich mit dem festen Vorsatz, nachzudenken, hingesetzt hatte, fihite ich nun doch die MUdigkeit
und doste einige Minuten spéter ein.

Ich schrak hoch, as es an der Tur klopfte. Die Uhr an der Wand zeigte, dassich lediglich eine Viertelstunde eingenickt war. ES
klopfte wieder, dieses Mal ein wenig lauter. Ich wunderte mich darliber, stand aber langsam auf und ging zur Tr.

Zu meiner Uberraschung sah ich Herrn Braun mit seinem Freund. Sie waren nicht allein. Sie hatten Doktor Basil mitgebracht.
~Woistihre Frau?* fragte mich Herr Braun, kaum dassich die Tir einen Spalt weiter gedffnet hatte.

»1m Bett, sie schl&ft”, entgegnete ich verwundert.

Herr Leifert und Doktor Basil drdngten an mir vorbei und eilten in die Richtung unseres Schlaf zimmers. Erschrocken sah ich
ihnen nach. Herr Braun aber nahm mich beim Arm und zog mich zuriick ins Wohnzimmer.

~Was soll dasales?* fragte ich ihn zornig. Es war unverschamt, einfach in der Nacht hier bei uns einzudringen, ohne eineitere
Rechtfertigung abzuliefern. Doch Herr Braun legte mir die Hand auf die Schulter.

» Bitte entschuldigen sie unseren Auftritt. Ich werde ihnen sofort alles erkléren. Setzen wir uns solange und warten wir auf Herrn
Leifert.”

M echanisch nickte ich und vielleicht hétte ich mich vor diesen zwei Herren, die letztendlich Fremde fir mich waren, gefirchtet,

waéren sie nicht von Doktor Basil begleitet worden.



So aber salfen wir uns gegentiber und schwiegen einander an. Nur wenige Minuten spéater kam Herr Leifert aus d8ehlaf zimmer
zuriick und nickte seinem Freund zu.

»Allesin Ordnung. Sie wird durchkommen.*

»Durchkommen?* fragte ich und sah ihn erschrocken an. ,, Was meinen sie damit?

»Doktor Basil pumpteihrer Frau noch rechtzeitig den Magen aus®, erwiderte Herr Leifert hart. ,, Sie wurde vergiftet.”
»Vergiftet?' schrieich ihn an und sprang auf, um zu ihr zu eilen. Herr Leifert allerdings hielt mich auf.

» Wie gesagt, der Doktor kam rechtzeitig. Ihre Frau braucht nun Ruhe, aber es geht ihr gut.”

~Aber wer sollte sie denn vergiften? Wir waren doch nur bei Herrn Johansson.*

»Ja", nickte Markus Braun bedéchtig, ,, sie waren bei Herrn Johansson.*

.S0llteer...?" ich setzte diesen Satz nicht fort. , Aber warum?* fugte ich hinzu.

,» Bitte setzen sie sich wieder. Ich werde ihnen alles erklaren”, entgegnete mein Gegentiber.

Herr Leifert und ich nahmen Platz, wdhrenddessen Herr Braun die Beine Gbereinander schlug und sich im Sessel zurticklehnte.
»Alles begann mit der Geschichte, die Jan Helmes eines Abends in der Gaststétte erzéhlte. Die Legende der alten Marte, die auf
diesem Kotten umgeht und in der Sturmnacht auf dem Deich nach ihrem Mann Ausschau hdlt. ,, Auf diesem Kotten wohnt kein
Glick*, hatte der alte Mann erklért. Und wirklich, wenig spéter horen sie diese Gerdusche um ihr Haus. Kurz darauf wurde ihre Kiiche
verwistet. Sie erinnern sich bestimmt an den folgenden Tag, als sie Wachtmeister Olson besuchten und spéter in der Gaststétte
von diesem Vorfall berichteten. Jan Helmes wies sie darauf hin, dass dies das Werk der Marte sei. Dies war auch der

Zeitpunkt, dass Herr Leifert und ich zum ersten Mal von ihren Problemen horten. Es vergingen nun einige Tage, bis sie eines
Nachts jenes Wehklagen auf dem Wohnzimmer vernahmen. Alsihre Besucher und sie nachsahen, fanden sie den Raum jedoch
leer. In diesem Augenblick verfestigte sich der Eindruck, dass an der alten Geschichte Uber die ungliickliche Marte doch mehr zu
sein schien, als man vielleicht glauben mochte. Es folgte der Brand ihres Pavillons und heute Nacht schliefdlich sahen sie die
Gestalt der Marte auf dem Deich, was dazu fihrte, dassihre Frau um ein Haar gestorben wére, womit sich die Prophezeiung Jan
Helmes erflillt hétte. Legenden besitzen eine grofe Macht.”

Er unterbrach sich fir einen Augenblick, nahm einen Schluck des Weines, der vor ihm auf den Tisch stand, setzte sich in

seinem Sessel bequem und berichtete weiter.

,Diessind die Fakten, soweit man natiirlich an das Ubernatiirliche glaubt. Doch betrachten wir die Angelegenheit einmal anders.
Jemand schleicht des Nachts um ihr Haus, und zwar so, dass sie ihn bemerken. Spéter dringt er in ihre Kiiche ein, ohne das
Schloss zu beschédigen. Dies wiederholt er an einem anderen Abend, um sie mit Seufzer weiter zu verangstigen, zlindet ihren
Pavillon an und versuchte schliefilich, ihre Frau mit einer Uberdosis Schlafmittel zu toten.*

~Aber warum?" rief ich dazwischen. ,, Wer sollte ein Interesse daran haben? Wir haben doch niemanden etwas getan!“

Markus Braun nickte zustimmend.

»Ja, dasist eine gute Frage. Warum? Sie haben hier ein schdnes Stiick Scholle, das ganz sicher gutes Geld bringen wird."

»3e meinen, meine Frau sollte wegen dem Land ermordet werden?* Aufgeregt war ich aufgesprungen, aber Herr Leifert hatur
beschwichtigend die Hand. Ich setzte mich wieder.

»Warten sie noch einen Augenblick®, bat Markus Braun.

»Wenn wir davon ausgehen, dass es sich um eine Person handelte, so musste sie ihre Gewohnheiten kennen, sie vielleichisogar
beobachtet haben und einen Schllissel fir das Haus besitzen, der die unversehrte Tir erkldren wiirde und ihr dazu den Zugriff auf die
Medikamente ihrer Frau gewahrte.”

»Auler uns hat nur noch Felix, unser Neffe, einen Schltssel. Fir den Notfall, verstehen sie”, erklérteich.

»Genau, Felix, ihr Neffe*, bestétigte Markus Braun.

»Felix hat nichts damit zu tun“, bekréftigte ich. ,,Unmaéglich. Er wiirde uns doch wegen des Geldes nie etwas antun. Das etloéh er
sowieso.”

»Dasist richtig, es sei denn, seiner Firmawdrde es gar nicht so gut gehen wie sie glauben. Dann wére eine Finanzspritze zum
richtigen Zeitpunkt Gold wert.”

»Aber...)" ich stockte. Dieser Gedanke war ungeheuerlich.

»1hr Neffe horte die Geschichte am selben Abend wie sie, er besal? einen Schllissel, kannte ihre Gewohnheiten und kam in der



letzten Zeit 6fter einmal unangemeldet”, fasste Markus Braun zusammen.

Ich senkte den Kopf. Alles was er sagte, stimmte. Ja, so betrachtet konnte es Felix gewesen sein. Nun ergriff Herr Leifert, der
direkt neben mir sal3, das Wort.

»Wir haben Herrn Schroder Gberprift. Zwar befindet sich seine Firma derzeit in einem Engpass, doch handelt es sich hierbei nur
um einen ganz normalen geschéftlichen Vorgang. Bis auf den Abend, als er sie hier besuchte, verflgt er fir die restlichen
Tatzeiten tber solide Alibis.

~1hr Neffe fallt somit als Tater aus’, erganzte Markus Braun. ,, Die Fakten aber dndern sich nicht. Wer also kommt als Téter in
Betracht? Wer besald das Material und die Moglichkeit dazu? Es kommt nur eine weitere Person in Betracht. Sie, Herr Pohi!*
Markus Braun schwieg und starrte mich an. Ich hob ruckartig den Kopf und starrte zuriick.

»3Sind sie verruckt”, flusterte ich atemlos. ,, Warum sollteich al dies veranstalten?*

»Um die Legende der alten Marte zu bestétigen.”

»Waswirde das fur einen Sinn ergeben?

~Siewollten ihre Frau ermorden?

»1ch meine Frau ermorden? Wir sind Uber drei3ig Jahre verheiratet. Warum sollte ich so etwas tun?*

»Um flr Annette Muhring frei zu sein, ihre Geliebte."

~Meiner was?

Herr Leifert 1&chelte, das erste Mal, dassich es bemerkte.

»Esist ein kleines Dorf. Da spricht sich alles schnell herum. Meine Tante war eine beliebte Frau und ich war alsKind in den
Sommerferien oft hier zu Besuch. Ich habe einige Bekannte. Da fallt es auf, wenn jemand zu oft den Doktor aufsucht, selbst
wenn er gerade Hausbesuche macht.”

»1ch habe ein Herzleiden", entgegnete ich barsch, ,,und muss regelmafiig untersucht werden.”

»Doktor Basil versicherte uns, dass ein monatlicher Check in ihrem Fall durchaus ausreichend wére. Frau Mahring war nicht nur
ihre Geliebte, sie war zudem ihre Komplizin, ohne die das ganze Unternehmen nicht durchfiihrbar gewesen wére. Alswir dies
erkannten, beobachteten wir sie und es war schnell klar, dass sie der Legende folgten. Ich war mir sicher, dass sieihre Frau
toten wollten.

Sie bendtigten eine Sturmnacht und ihre Geliebte musste die sehnsuchtsvolle Marte spielen. Doch konnten sie nun nicht ohne
weiteres zur Tat schreiten. Sie bendtigten einen unabhéngigen Zeugen. Jemanden, dem ihre Frau beteuern musste, Marte gesehen
zu haben und von dem aus sie dann nach Hause kamen. Ihr Nachbar bot sich an.

Ich bat Herrn Johansson heute Abend, als der Sturm aufzog, uns sofort zu benachrichtigen, wenn sie kommen wirden. Hattéch
mit meiner Vermutung recht, so war in dieser Nacht hochste Eile geboten, damit ihre Frau nicht ein ebensolches Ungllick erlitt,
wie al die anderen Personen in der Legende. Wir Menschen sind so aberglaubisch. Wider ale Logik wére sie ein Tell der

L egende geworden und die Polizel hétte wahrscheinlich auch ein Versehen aufgrund der grof3en Seelenzerriittung vermutet. Die
arme Frau hatte sich einfach vergriffen und sie wéren mit ihrer Geliebten fort -gegangen.”

Markus Braun hatte seinen Bericht beendet und in die Stille hinein hérte ich die Uhr Uber der Musikanlage ticken.

»3iesind wahnsinnig”, knurrte ich Herrn Braun an.

»Diehiesige Polizei hat Frau M Uhring inzwischen verhaftet, berichtete nun Herr Leifert. , In ihrer Waschmaschine fand sie einen
vollkommen durchnéssten Umhang und Rock. Ihre Stiefel waren verschlammt, dass wir nachweisen kdnnen, woher der Dreck
stammt.”

»Aulderdem”, erganzte Braun, , hat sie bereits gestanden.”

Herr Leifert war aufgestanden und durch die TUr hinausgegangen. Als er wieder hereinkam, begleitete ihn Wachtmei steOlson.
Er baute sich vor mir auf und sah herunter.

»Frank Pohl, ich verhafte sie wegen Mordversuches an ihre Frau Ursula Pohl.*

Eintrag ins Tagebuch



10. Oktober 20..

Zwolf Jahre lautete das Urtell. Ich ertrage es mit Fassung. Was soll mir das jetzt schon ausmachen? Annette bekam sieben
Jahre. Sie hatte alles gestanden und dies wertete die Staatsanwaltschaft al's schuldmindernd. Ich kann sie sogar ein wenig
verstehen. Meine Frau reichte natlrlich die Scheidung ein und hat das Haus verkauft. Sie lebt jetzt bei Felix in Hamburg.

Dabei hatte alles so wundervoll begonnen. Als wir uns damals fir diesen Kotten entschieden, glaubte ich einen friedlichen

L ebensabend verbringen zu kénnen. Ursula und ich verstanden uns im Grunde doch sehr gut, wenn auch vieles zur Gewohnheit
geworden war. Mit ihrem Einkommen als Innenarchitektin sicherte sie unsimmerhin einen angenehmen L ebensstandard.
Alsich nach meinen Herzproblemen das erste Mal Doktor Basil besuchte, verliebte ich mich sofort in Annette. Sie entfachtein
mir eine Leidenschaft, dieich nicht kannte. Zum ersten Mal in meinem Leben war mir die Liebe begegnet. Sie war so einfach
und ich konnte gar nicht anders, als mich ihr hinzugeben. Ich liebe Annette immer noch. Das wird wohl nie enden und dafUr
haben sich all diese Mhen doch gelohnt, denn was ist wichtiger?

Allerdings war ich verheiratet. Was sollte ich tun? Um mit Annette leben zu kdnnen, bendtigten wir Geld und bei einer
Scheidung wére mir nichts geblieben. Ursulaist so hart in diesen Dingen und sie hétte mir es nie verziehen.

Es war pures Gliick, dass dieser Trottel Helmes mir die Geschichte von der alten Marte erzéhlte und von den Todesféllen, dieh
nach einer Begegnung mit ihr ereigneten. Noch wahrend seines Berichtes entstand in meinem Kopf der Plan. So aufgeklart die
Menschen sich auch geben, insgeheim glauben sie die alten Legenden. Ich benétigte lediglich eine Nacht, um mir die Ereignisse
im Kopf vorzustellen.

Um Felix tut es mir natirlich leid, aber eswar ein guter Umstand, dass er mich an diesem Abend begleitete. Die Polizel ishicht
so leichtgléubig. Ich freundete mich mit Helmes an und er erzéhlte mir mehr von den alten Geschichten, die ich fir meinen Plan
benttigte.

Annette war dagegen. Ich musste sie lange Uberreden, bis sie schliefdlich zustimmte, mir zu helfen. Ich brauchte sie unbedingt
dafar.

Der erste Teil war simpel. Ich erzdhlte von den geheimnisvollen Schatten, dieich bemerkt hatte. Die Sache mit der Kiiche aber
musste Annette arrangieren. Ich gab ihr einen nachgemachten Schllissel und erklérte ihr eingehend, was sie tun sollte. Es klappte
wunderbar.

Natlrlich wusste ich, dass Helmes am anderen Tag in der Gaststétte sitzen und er diese Geschehnisse lautstark auf die Marte
schieben wiirde. So kam die Geschichte ins Rollen. Dass dieser Braun ebenfalls dort saf3, war einfach Pech. Wer konnte ahnen,
dass er ein Privatdetektiv und sein Freund ein Kommissar war?

Fir den dritten Akt hatte ich den Pastor als Zeugen auserkoren. Ein glticklicher Umstand flhrte auch Felix an diesem Abend zu
uns. Das machte die Sache ein wenig schwieriger, aber trotzdem bin ich stolz darauf.

Bevor wir zu Bett gingen, legteich eine CD in die Anlage. Vierzig Minuten davon waren unbespielt, der Rest bestand aus
einigen Seufzern, die uns weckten. Ich hoffte auf den Pastor, der die Geschichte im Dorf verbreiten wiirde und die L eute nun
wirklich an den Fluch Uber dieses Haus glauben |assen wiirden Die Sache mit dem Pavillon war nicht eingeplant. Nachdem
Ursula aber an die Umsetzung gegangen war —und wer weil3 besser alsich, dass sie sich dann nicht mehr davon abbringen lasst —
bot mir dies doch die Gelegenheit einer weiteren Steigerung. Ich schlich hinunter und steckte die Bretter in Brand, eilte nach
oben, legte mich ins Bett, wartete einige Minuten und alsich sicher war, dass der Pavillon nicht mehr gerettet werden konnte,
entdeckte ich das Feuer.

Abermals kam mir das Glick zu Hilfe. Johansson bemerkte die Flammen ebenfalls und das kam mir jetzt dul3erst gelegen. Von
dem alten Olson hatte ich nichts zu beflirchten. Immerhin aber rief er seine Kollegen und die hétten mdglicherweise Spuren
entdeckt. Eile war nun geboten.

Doch wieder hatte ich Glick. Der Regen setzte ein und es gab die Ankiindigung eines Sturms. Lange schon war dieser finaliesi|
meines Planes besprochen und ich eilte sofort zu Annette, um ihn in dieser Nacht umzusetzen.

Annette sollten nur einige Male um Hilfe rufen und als Marte auf dem Deich stehen. Den Rest wiirde ich schon erledigen. Es
klappte auch wunderbar. Was war ich froh, dassich in dieser Dunkelheit tatséchlich den Hof von Johansson erreichte. Ich

musste dort ankommen, denn er alein konnte mein Zeuge fir die seltsame Begegnung sein. Als Johansson uns nach Hause



fuhr, wéhnte ich mich schon fast am Ziel.

Vor dem Schlafengehen reichte ich Ursula ein Glas mit Wasser und einer Schlaftablette, wieich ihr versicherte. Natirlich war
die Dosis viel hoher. Ursula vertraute mir doch so sehr.

Noch hétteich Zeit gehabt, in jener Nacht alles so zu arrangieren, dass ich meine Spuren hétte verwischen und Ursula selbst
versehentlich eine Uberdosis eingenommen haben kénnen. Aber dazu kam es ja nicht mehr.

Dieser verdammte Markus Braun hatte die Geschichte durchschaut. Naja, ich kann ihm gar nicht bése sein, dasist schliefdlich
sein Beruf. Trotzdem ist es schade um den schonen Plan und um Annette. Ich glaube nicht, dassich sie jemals wiedersehen
werde. Aber einmal im Leben sollte man doch alles auf eine Karte setzen und dafir hatte es sich bestimmt gelohnt.
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